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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,
Vocé adquiriu a MIT - Tabela Digital Toledo e isto nos deixa orgulhosos.

AToledo do Brasil estd empenhada em comprovar que vocé fez um bom investimento e optou pelo melhor, aumentando
cada vez mais a sua confianga em nossas solucoes.

Temos certeza de que a MIT - Tabela Digital Toledo superara suas expectativas.

Para tirar o maximo de proveito dos recursos e da tecnologia contidos neste equipamento, assim como, para um melhor
desempenho durante as operagoes, leia este manual por completo.

Para esclarecimento de dulvidas ou informacdes adicionais, contate uma das filiais Toledo do Brasil ou uma das oficinas
gue constam na "Relacéao de Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do Brasil' fornecida com este Manual do Usuério.

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito
de alterar especificacdes e equipamentos a qualquer momento, sen aviso, declinando de toda responsabilidade por
eventuais erros ou omissdes que se verifiguem neste manual.

Sua satisfacéo é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para lhe oferecer as mel-
hores solucdes em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Joao Paulo Nogueira
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

MIT - Tabela Digital Toledo



2. DESCRICAO GERAL

Uma verdadeira revolugéo na tecnologia de Midia Digital para o mercado varejista.

A MIT - Tabela Digital Toledo é a solugdo mais avangada disponivel atualmente no mercado, para a exibicdo de tabelas de precos,
propagandas, noticias e mensagens em geral veiculadas em TV's ou Monitores (n&o incluso no fornecimento).

Composto pelo exclusivo software de gerenciamento MIT Manager que disponibiliza ferramentas para cadastrar e controlar os contetidos
exibidos e o MIT Player que tem a fungao de reproduzir as midias de imagens, dudios e videos e também as tabelas de precos digitais
enviadas a ele.

Instalado em um ou mais pontos de venda dentro do estabelecimento, auxilia as vendas na exibigdo dos pregos dos produtos, infor-
magcodes e propagandas voltadas diretamente ao publico alvo.

E a solugéo ideal para supermercados, hipermercados, sacoldes, pequenos comércios, ou qualquer outro tipo de estabelecimento
comercial que deseja aumentar a comunicacao direta no atendimento aos seus Clientes.

Estas sdo algumas das vantagens de se ter uma solugéo Toledo trabalhando para vocé.

MIT Manager

Hub

MIT Player TV ou Monitor

(ndo incluso no fornecimento)

®

I

PC
(ndo incluso no fornecimento) . .
Access Point MIT Player TV ou Monitor

(ndo incluso no fornecimento) (ndo incluso no fornecimento)

Principais caracteristicas

e Facil instalagéao e configuragao tanto do MIT Manager como do MIT Player;

¢ Reproducéo de tabelas de pregos e midias em TV's ou Monitores que possua entrada HDMI compativel;

e Excelente qualidade de som e imagem com resolugdo maxima de 2048 x 1536 pixels;

* Rapido processamento e instantanea atualizagao de conteddos enviados pelo MIT Manager;

e Compativel com arquivos de imagem, audio e video nos formatos BMP, JPEG, MP3, AVI, DIVX, MPEG, MPG e WMV,

e Design moderno com dimensodes pequenas proporcionando facil instalacao;

/!\ ATENGAO !

A Toledo do Brasil nao se responsabiliza pelo contelido de imagens, audios, videos e textos exibidos no equipamento, sendo tais
informacédes de total responsabilidade do cliente.

e Comunicacao em rede ethernet cabo ou Wi-Fi;

* Fonte de alimentacéao full range.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil IndUstria de Balangas Ltda. Toledo® é uma marca registrada da Mettler-Toledo, LLC, de Columbus, Ohio, USA.

MIT - Tabela Digital Toledo 05
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Instalacao

3. INSTALAGAO

31 Antes de desembalar 0 MIT Abra a caixa de papelao e constate o recebimento de todas as

pecas, que formam o conjunto, conforme exposto abaixo:

Antes de desembalar seu MIT, leia atentamente as informagoes
contidas neste manual.

Para que o MIT conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfei-
to funcionamento com o decorrer do tempo, € fundamental que
leia completamente o manual, seguindo as orientagdes e instru-
¢Oes aqui descritas.

MIT Player (Thin Client).

3.2 Inspecao da embalagem

r._—_.f Verifique se existem avarias visiveis, como partes
:}T rompidas, umidas, etc. Informe ao responsavel a

'_‘i'l fim de garantir a cobertura de seguro, garantias de Suporte para Fixagdo do MIT
F fabricante, transportadores, etc. Player na posicéo vertical.

3.3 Desembalando o MIT Manager

Teclado e Mouse

O MIT Manager é entregue em uma caixa de papeléo.

Y
v\\_\%}
(Y
A

VEEEER )

Fonte de Alimentacao Multivoltagem.

Abra a caixa de papelao e constate o recebimento de todas as
pecas, conforme pecgas abaixo, que formam o conjunto:

Hardkey USB.

Mt

TOLEDO

CD com o Software MIT Manager.
Cabo HDMI 1,8m.

~..,,
Conversor Displayport / HDMI
Hardkey USB.

Manual do Usuario;

Certificado de Garantia;

Relacao de Oficinas Autorizadas Toledo;
Avaliagao de Satisfagao do Cliente;
Carta ao Cliente.

3.4 Desembalando o MIT Player

O MIT Player é entregue em uma caixa de papeléo.

s s
4

[—]
(=]
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3.5 Localizando as conexdes e local de instalacao do MIT Player

Saidas de
Ventilagao

Boté&o Liga/Desliga Conexao Ethernet Cabo

Led de atividade da Memoéria —

Conexdes USB 2.0 %

Conexdes USB 3.0

Conexdes USB 2.0

Conectores Display port

Entrada PS/2

Entrada PS/2

Entrada de Audio Saida Serial

Saida de Audio Entrada de Audio

Saida de Audio

Entrada da Fonte de
Alimentagcao

Solt da trava de cabo

Antena Interna de Comunicagao Wi-Fi
(N&o mostrada)

O MIT Player deve ser instalado préximo de Tv's ou Monitores facilitando a conexao dos respectivos cabos.
Posicione-o em local firme onde n&o tenha riscos de queda do equipamento.

Certifique-se de que os pontos de ventilagao do MIT Player estejam livres para o seu perfeito resfriamento nao prejudicando a perfor-
mance do equipamento.

3.6 Pré-requisitos para instalacao do MIT Manager

Para o correto funcionamento do software MIT Manager, o PC deveréa atender aos pré-requisitos minimos indicados neste item. Porém,
antes de mais nada, deve-se respeitar os requisitos minimos necessarios para o Sistema Operacional utilizado no PC em quest&o.

O Sistema Operacional deve estar atualizado com todos os Services Packs possiveis e sempre deve-se verificar as suas Ultimas atua-
lizagbes disponiveis.

Sistema Operacional
- Windows XP (Professional - 32 bits);

- Windows Vista (Business ou superior - 32 e 64 bits);
- Windows 7 (Professional - 32 e 64 bits);
- Windows 8.

Hardware

- Pentium IV ou superior;

- 512 MB de memdria RAM;

- HD com capacidade minima de 10 GB;
- CD-ROM;

- Porta de comunicacao USB.

Banco de dados

Ainstalagao do software MIT Manager contém a instalagdo do banco de dados Microsoft SQL Express. Assim, caso o PC ndo possua
este banco de dados instalado, durante o processo de instalagdo do MIT Manager o Microsoft SQL Express sera instalado automati-
camente.

MIT - Tabela Digital Toledo 07
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3.7 Instalacao elétrica

Antes de ligar o MIT Player na rede elétrica, & obrigatorio verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuragao dos terminais e to-
madas estao compativeis com as instrugoes abaixo:

Atensao, fornecida pela tomada, que alimentara o seu MIT Player devera ser igual a tensao da fonte adaptadora de tenséo, especifi-
cada na etiqueta de especificagdo colocada junto a mesma.

Atomada que alimentara o seu MTI Player, deve ser do tipo Tripolar, possuir fase, neutro uma linha de terra, e deveré estar de acordo
com as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem os usuarios contra choques elétricos

em caso de falha e acidente na rede elétrica.

Atomada que alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, indepen-

dente de outros circuitos.

Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: serras
de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

Se arede elétrica apresentar oscilagbes que excedam a variagdo maxima permitida, providencie imediatamente a sua regularizagédo
ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automético de tensao de acordo com a poténcia nominal do MIT Player.

VARIAGAO ADMISSIVEL DE TENSAQ

NOMINAL MiNIMA MAXIMA
110 Vca

93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensoes indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

Padrao NBR 14136

Instalacao

(=]
(=~

110 Vca

220 Vca

FASE HEUTRO FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2 Caso 3
Fase / Neutro 110 Vca 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 110 Vea 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca 5 Vca -

MIT - Tabela Digital Toledo



Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secundé-
ria do transformador, nos circuitos de distribuicédo o neutro e o terra assumem referéncias de tensoes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre o0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condic¢oes das instalagoes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

¢ Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tens&o.

e Constatando-se qualquer irregularidade com relagao as condicdes expostas, ndo se deve proceder, em NENHUMA HIPOTESE,
qualquer atividade que envolva a energizagao do equipamento, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* Nao cabe a Toledo a regularizagéo das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos causa-
dos ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrucdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de garantia.

A ATENGAO !

Ainstalacéodofiodeterraéobrigatdria por umaquestao de seguranca, seja qual for atenséo de alimentagéao ajustadaparaoseu
MIT Player. CUIDADO!... O fiode terranao deve ser ligado ao fio neutro darede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugcdes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca permita a utilizacao de extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalagao
elétrica do Cliente.

e Internamente a tomada, o terminal neutro ndo pode estar ligado ao terminal terra.

DL <
“ w

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagao do seu MIT Player, a fim de propiciar as condi¢des funda-
mentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

A ATENGAO !

Nunca use ouinstale seu MIT Player em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera explosiva.

* Considere as limitagdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:

* Temperatura de operacao: 0°C a + 40°C.

* Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacao.

A ATENGAO !

Se estas recomendagdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erros e problemas no funcionamento do MIT Player, cabendo
ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.

Instalacao

MIT - Tabela Digital Toledo 09



Instalacao

3.8 Instalando o MIT Player

O MIT Player é fornecido de fabrica com os programas instalados, configurados e pronto para ser utilizado. As configuragdes que devem
ser realizadas no momento da instalagéo, sao as configuragdes de rede ethernet que séao particulares de cada local de instalagao. O
sistema operacional utilizado no MIT Player é o Windows Embedded® Standard 2010.

Pararealizar as configuragdes de rede serdo necessarios a utilizagdo de um teclado e um mouse (inclusos no fornecimento) com conexoes

USB (recomendével) ou PS/2 e a prépria Tv ou Monitor (ndo inclusos no fornecimento) onde o MIT Player seréa conectado. Para maiores
detalhes destas conexdes, verifique a pagina 7 deste manual.

3.8.1 Conexao a Alimentacao Elétrica

O MIT Player possui uma fonte de alimentagéo interna multivoltagem que opera em 110 ou 220 Vca sem a necessidade de ajustes
manuais de selecao de tensao.

Entrada
110/220 Vca

5

MIT Player

3.8.2 Conexao da Hardkey USB

O MIT Player utiliza um hardkey USB que deve ser conectado em qualquer uma das portas USB disponiveis para o seu funcionamento.
Este procedimento nao requer a instalagao de nenhum software adicional

~if.¥/

Hardkey
uUsB

MIT Player

3.8.3 Ligando o MIT Player

Com o Hardkey USB ja conectado em uma das seis portas USB disponiveis no MIT Player, ligue a Tv ou Monitor no MIT Player (ver
detalhes na pagina 14 deste manual). Em seguida, ligar o MIT Player através do botéao Liga/Desliga.

Durante a execugéao da rotina de inicializagao do MIT Player, serdo exibidas momentaneamente algumas mensagens, que deverdo ser
ignoradas. Apos a inicializagcao do sistema, o MIT Player sera automaticamente inicializado e a sua tela de apresentagéao sera exibida
conforme a seguir:

=]
Midia
Indoor
Toledo

Player

IMPORTANTE: O MIT Player é configurado para que todas as vezes que o mesmo for desligado da rede elétrica, assumir o Ultimo estado,
ou seja, ligado ou desligado.
O MIT Player ¢ inicializado automaticamente com perfil de Administrador e nao requer senha para a inicializagao.

10 MIT - Tabela Digital Toledo




3.8.4 Configurando a Rede Ethernet ou Wi-Fi

Antes de iniciar estas configuragdes, é importante ter em méaos os dados da rede como méscara, gateway, endereco IP e no caso
de rede Wi-Fi seréo necessarios também o nome da rede Wi-Fi e a chave de criptografia que seré configurado no MIT Player.

IMPORTANTE: O MIT Player deve trabalhar com endereco IP fixo, pois este IP sera cadastrado no MIT Manager.

Para realizar as configuragdes de rede ethernet ou Wi-Fi, com um teclado ja conectado ao MIT Player, pressione a tecla Start (Windows)

l"J do seu teclado. Com isso 0 menu "Iniciar" sera exibido sobre a tela do MIT Player possibilitando o acesso as configuragoes
de rede. Acesse o campo "Change adapter settings" através do caminho: Start/All Programs/Control Painel/Network and shering
center/Change adapter settings, conforme mostrado abaixo. Em seguida ¢ exibida a tela que possibilita 0 acesso as configuragoes

de rede ethernet a cabo ou Wi-Fi.

Midia
Indoor
Toledo

% Remoteop and Deskiop Comectons
X Sound

Devcesandprites R4 System
_— L Toskoar and Stat e
> Alprograns Run... "& Troubesnootng
[ Seorch posrams s fee B st b B i remee
— [ a—
[ S e
e I=TES]|
> 2P =
(2.8 [EE"+ control Panel + Al Control Panel Items + Netmork and Sharing Center v (23 [ search control panel (2]
Control Panel Home View your bask i iom and set
1 = b See full map
Manage wireless networks N & x (%]
Chinge agapter settings =" HIEBSORIG792) Network Internet
Change advanced sharing settings (This computer)
View your active netnorks Connect or dsconnect
Metwork Accesstypei  NoInternet access
Public network Connections: [ Local Area Connection

Change your networking settings

S Setup anew comection o netwerk
" setup awireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or setup a router or access point.

g Comecttoanetworc
Connect or reconnect to  wireless, wired, disl-up, or VAN network connection.

@ Choose homearous and sharing optons
‘Access files and printers located on other network computers, o change sharing settings.

[ Troubleshaot prablems
Disgnose and repsir network problems, or get troubleshooting informatin.

Seealso
HomeGroup
Internet Options
Windows Firewall

Lol

‘oov [ 57~ Control Panel + Network and Internet ~ Network Conectons + 123 [ searchetvork Comectons 0]

Organize v &=~ 0e
|| Bluetooth Network Connection " Local Area Connection || Wireless Network Connection
t_l,ﬁ Not connected ._-_,! Networ -..-‘,E Not comecte
% ) Buctooth Devie (Personcl Aveaet... i Realek PCle GBE Famiy Controler 3¢ ll Brcsdcom BoMa43228H48 302, 113b...

A partir deste momento, configure a rede desejada (ethernet a cabo ou Wi-Fi) com base nas informagdes a seguir:

MIT - Tabela Digital Toledo
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Instalacao

Rede Ethernet a cabo

Clique com o botao direito do mouse sobre o icone "Local Area
Connection Network" e em seguida clique em "Properties" con-
forme indica a tela abaixo.

Kl st
¥

R [mtcmean
X 0 e e sl ok

b
. [l —

1 e st o s cometn, s s e o anfion .

Sera exibida a tela abaixo. Em seguida selecione "Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)" e clique em "Properties".
1 20 <o Conecton st £

£l

Netwong | Sharng |

General |

Comnection —
TPv4Connecty  Connect using:

I & Reatek PCle GBE Famiy Cortroler

1Pv6 Connectiv
Meds State;
Duration:
e Ths comnection uses thefolowing ems

Corfigure

O et for Microsoft Networks
Details. =
[ U3 1iveQ05 NDIS 6 Fiter Dver
B i and Priter Sharing fo Microsaft Networks
8005 Packet Scheduler
& Link-Layer Topology Discovery Mzpper /0 Diver
<& Linkayer Topology Discovery Responder

T Actiity

Bytes:

(7 Propertes

Install, Urirstal

| [ Properes
Descrpton

Transmission Cortrol Protocol /ntemet Protocol. The default
‘wide area network protocol that provides communication
‘across diverse interconnected networks

oK Cancel

Seré& exibida a tela abaixo. Neste momento, clique em "Use
the folowing IP address" para que o MIT Player utilize endereco

IP Fixo, e digite o IR mascara de rede e o gateway padrao para
o MIT Player.

=
B Local Arca Connection Pro x|
[ internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties 2]
General |
You can gt IP settings acsigned automatealy I your netuork supports
this capabilty. Othervise, you need to ask your network adminitrator
for the aporopriste [P settngs,
£ Obtain an IP address automatically
~F Use the folowing IP address:
1P address: 192165 . 150 . %
255255255 0
150 . 168 . 150 . 1

bt D5 server addess autoatizaly.

Subnet mask:

Default gateway:

[~ Use the following DNS server addresses

Preferred DNS server:
Alternate DNS server: B
I~ validate settings upon exit Advanced.

Ap6s digitar os dados da rede, clique em "OK" para confirmar
as configuragdes. Com isso a rede ethernet a cabo estara con-
figurada e o MIT Player j& estara conectado a rede.

Conecte o cabo de rede utilizando um conector RJ45 na entrada
correspondente no MIT Player.

Conector

RJ45 _|

I ==
Cabo de Rede

MIT Player

Para certificar que a configuracéo foi realizada com sucesso,
verifique em um outro computador que estiver na mesma rede,

através do comando "ping" no Prompt de comando do MS DOS
se o MIT Player esta em rede.

Obs: Apds o MIT Player estar configurado na rede, é possivel ac

esséa-lo remotamente através do Terminal Service do Windows, de

qualquer computador integrado a rede local. Para acessa-lo, utilize o login "Administrator" e senha "Administrator”.

-t
N
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Rede Wi-Fi

Cligue com o botao direito do mouse sobre o icone "Wireless
Network Connection" e em seguida clique em "Properties" con-
forme indica a tela abaixo.

ol
N |
F-08

o

[

e

A g s o e, st o gt e

Sera exibida a tela abaixo. Em seguida selecione "Internet Pro-
tocol (TCP/IP)" e clique em "Properties".

8 10w comecnsi A
| x
Networking | shamg |
Connection ——
P4 Comectiy  Connect using
1Pu6 Comectiy | ¥ Reakek PCle GBE Fanily Coiroler
Media Sate;
Duration: Sl
et This connection uses the flowing tems
& Ciert for Microsoft Networks
Detais.. =
(A E— 18}11v6205 NDIS 6 Fiter Driver
1=}l and Priner Shaing for Microsof Networks
181005 Packet Scheduer
-4 Link-Layer Topolagy Discovery Mapper /0 Diiver
4 Lnk Layer Topology Discovery Responder

T Activity

Bytes:

| [ Propeties

Descrption
@ Properties Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. The default
‘wide area network protocol that provides communication

Install, Urirstl

oK Cancel

Seré exibida a tela abaixo. Neste momento, clique em "Use the
following IP address" para que o MIT Player utilize endereco IP

Fixo, e digite o IR mascara de rede e o gateway padréo para
o MIT Player.

1 Local Area Connection Sta |
T Local Area Connection Pra x
f intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Propertie: z2ix

You can get IP settings assigned automatically f your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your netiwork administrator
for the appropriate [P settings.

€ Obtain an IP address automatically
= Use the folowing IP address:

192 163 . 150 . 36
255,255,255, 0
150 . 168 . 150 . 1

' Obtain D5 server addtess automatically

IP address:
Subnet mask:

Defavit gateway:

[ Use the following DNS server addresses:———————————
Advanced,
s

Preferred DNS server:

Altermiate DNS server:

I Validate settings upon exit

Seré exibida a tela a seguir. Nesta tela s&o exibidas as redes
disponiveis para conexdo. Selecione com duplo clique a rede
ao qual o MIT Player far& parte.

Mot connected s
dﬂ!] Connections are available

Wiireless Network Connection ~|
WMVC =
Coleta M
TOLEDO_SBC )
iPhone de Eduardo 55 Ll

Open Network and Sharing Center

Apos digitar os dados da rede, clique em "OK" para confirmar
as configuragcoes. Em seguida deve ser selecionada a rede
Wi-Fi a qual o MIT Player ira se conectar. Para isso, dé dois

cliques sobre o icone d:[[ﬂ localizado na érea de notificagao
do Windows conforme indicado abaixo:

Midia
Indoor

Toledo

= © 90y 40

Se a rede selecionada possuir criptografia, sera necessario
digitar a criptografia da rede para que o0 acesso seja permitido.

Com isso, a rede Wi-Fi estaré configurada e o MIT Player ja
estaré conectado a rede.

Para certificar que a configuracéao foi realizada com sucesso
verifiqgue em um outro computador que estiver na mesma rede,
através do comando "ping" no Prompt de comando do MS DOS
se o MIT Player esta em rede.

Obs: Apds o MIT Player estar configurado na rede, é possivel acesséa-lo remotamente através do Terminal Service do Windows, de
qualguer computador integrado a rede local. Para acesséa-lo, utilize o login "Administrator' e senha "Administrator".
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3.8.5 Conexao com a tela de LED, LCD ou Plasma

O MIT Player é fornecido com os cabos e acessorios necessarios para a ligagdo com Tv's ou Monitores. Verifique as conexdes corre-
spondentes através do manual do usuario da Tv ou Monitor antes de iniciar a ligagcéo dos cabos.

- Conecte o Cabo HDMI na Tv ou Monitor;

- Conecte a saida do Cabo HDMI no Conversor Displayport/HDMI,
- Conecte a saida Displayport do Conversor Displayport/HDMI na saida Displayport do MIT Player._

Cabo HDMI
Conversor
Displayport
Tv ou Monitor / HDMI
(n&o incluso no fornecimento) MIT Player

3.8.6 Aplicacao de Seguranca do MIT Player

/!\ ATENGAO !

Estes procedimentos devem ser realizados quando as configuracoes de rede ja estiverem realizadas e com o MIT Player ja em
funcionamento, pois apds estes procedimentos nao sera possivel realizar nenhuma alteragao, como por exemplo o nimero do
IP do MIT Player ou acessa-lo remotamente pela rede.

Bloqueio de Entrada de Virus

E possivel bloguear algumas portas do MIT, impossibilitando que virus existentes na rede tenham acesso ao mesmo. Veja a seguir como
configurar este recurso:

1 - Acesse a pasta “Recursos” localizada na pasta raiz de instalacédo do MIT Player, no caminho: C:\Arquivos de Programa (x86)\Toledo\
MIT_Player\Recursos.

2 - Clique com o botéo direito do mouse sobre o arquivo “mit_security.reg” e execute a opgao “Merge”. Sera exibida uma janela per-
guntando se vocé realmente deseja adicionar o “mit_security.reg” aos registros. Clique em sim para confirmar e em seguida sera exibida
uma janela informando que o recurso foi adicionado aos registros.

3 - Pode-se verificar se essas informacdes realmente foram adicionadas aos registros. Para isso, clique no menu “Iniciar>Executar” e
digite o comando “regedit”. Na janela que se abrira, faca as seguintes verificagbes nos caminhos:

- Chave/caminho: [HKEY LOCAL MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Services\NetBT\Parameters]
Valor: “TransportBindName” = “ ” (em branco)

- Chave/caminho: [HKEY _LOCAL MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Ole]
Valor: “EnableDCOM” = “N”

4 - Reinicie o MIT Player. O processo de bloqueio de entrada de virus do MIT Player esta concluido.

MIT - Tabela Digital Toledo
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3.9 Instalacao o MIT Manager

Para realizar a instalacao do software MIT Manager, tenha em maos o CD do programa e a hardkey USB.
PC

Hardkey USB

Siga os passos descritos abaixo para realizar a instalacao.

MIT Manager

Cologue a hardkey USB em uma porta disponivel do PC. Sera
executada a rotina de instalagéo do dispositivo externo auto-
maticamente.

Em seguida insira o CD de instalagao do programa na unidade
de de CD-ROM do PC e explore o seu conteido executando o
arquivo "Setup.exe".

O MIT Manager utiliza o Microsoft .NET Framework 4 como
plataforma de desenvolvimento e execucao de sistemas e apli-
cagoes. Caso o microcomputador ndo possua o Microsoft .NET
Framework 4 instalado, seré exibida a tela do passo seguinte.
Caso ja possua, sera exibida diretamente a tela do passo 06.

Durante a instalagao podera ser exibido um aviso de seguranga,
perguntando se deseja executar o arquivo "dotNEtFx40LPFull
x86x64pt-BR.exe". Clique em "Executar" para prosseguir com

a instalagao.
E

Para os seguintes companentes:

Microsoft NET Framework 4 (485 & x64)

Leia o coniralo de lcenga a segui. Pressions a tecla Page Down para
ver a confinuagée do conlrato,

[TERVOS DE LICENGA COMPLEMENTARES PARA i’
ISOFTWARE DA MICROSOFT

MICROSOFT NET FRAMEWORK 4 PARA SISTEMA
OPERACIONAL MICROSOFT WINDDWS

IPERFIL DO CLIENTE DO MICROSOFT NET
4 PARA SISTEMA =l

[5] | Esibir 0 EULA para impressio

Desja aceitar os temos do Contrato de Licenca pendente?

se

Seré exibida a tela de instalagdo do Microsoft .NET Frame-
work 4 com a barra de progresso.

B Instalacio do MIT - Manager x|

Instalando o Microsoft NET Framework 4 [«B6 & »64].

B Instalacdo do MIT - Manager x|
2‘3 Instalando o Microsoft NET Framevork 4 (+85 & #64]
¥ Instalac3o do MIT - Manager x|
|

;:Q Instalando o Micmsoft MET Framework 4 (86 & #54)

Cancelar

Durante a instalagdo podera ser exibido um aviso de seguranga,
perguntando se deseja executar o arquivo "dotNetFx40LPFull
x86 x64pt-BR.exe". Clique em "Executar" para prosseguir com
a instalagao.
=
Deseja executar este arquivo?
MNome: dobMetFx40LP Full x86 =64pt-BR.exe

Editor. Microsoft Corporation

Tipo: Application
De: CHDOCUME~11USUaHD|CONFIG1\Tempivs. .

Execuar | [T

¥ Sempie perguntar antes de abrir este arguive

“  Embora amuivos provenientes da Intemnet possam ser Gteis, este
tipo de amquiva pode danificar seu computador. 56 execute

Em seguida sera exibida novamente a tela de instala com a
barra de progresso. Apos a barra de progresso chegar ao fim,
sera exibida a mensagem de preparacéo para a instalacéo do
MIT Manager.

T Instalacdo do MIT - Manager x|

.‘:‘Q Instalando o Microsoft NET Framework 4 486 & xfd].

L]
nstaller

Frpomd s po el

Cancelar

software de editares em que vocé confia. Qual € o risca?
Passo 06

Sera exibida a tela de boas vindas do Assistente de Instalagdo do
MIT Manager. Clique em "Préximo" para prosseguir a instalagao.

i MIT - Manager - Installaware Wizard o [l [
Bem-Vindo ao InstallAware Assistente de MIT
- Manager
O Installbware Assistente instalard MIT - Hanager em seu
compukadar

ATENCRO: Este programa ¢ protesido por les de copyright &
tratados internacionais.

Para continuar, ciique em Préximo

P =
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Em seguida sera exibida a tela a seguir. Neste momento es-
colha o local onde deseja-se instalar o MIT Manager. Caminho
padrao: C:\Program Files (x86)\Toledo\MIT_MANAGER. Clique
em “Préximo” para prosseguir a instalagao.

i MIT - Manager - InstallAware Wizard o ] [ |

Pasta de Destino
Seleciane a pasta onde serdo instalados os arquivas.

Instalar MIT - Manager em:
[crtprogram Fies (xee)iToledoipirT_manacer

asta de D
Espagn de Disco Requerida: 231,095 KB
Espagn de Disco Restante: 185,757 MB

Installtyare

s || [k

Sera exibida a tela informando que o MIT Manager esta pronto
para a instalagdo. Cliqgue em "Préximo" para prosseguir com a
instalacao. LB

Compl o
MIT - Manager

O InstallAware Assistente esta pronto para configurar o MIT -
Manager nesse computador,

e Assi para

- Clique em Présxina para iniciar a configuragdo
- Clique em Yoltar para mudar as corfiguragdies

- dligues em Cancelar para sair

Apods a barra de progresso chegar ao fim, seréo exibidas as
telas de instalagao do banco de dados SQL Express (somente
se foi selecionada a instalacéo).

(9501 tsive Clent
2 | Doty

mponentes da Estacso de Trabaho...

|

Seré exibida a tela de selegdo dos pacotes de instalagao,
possibilitando a selegao ou nao da instalacdo do banco SQL
Express. Caso ja possua um banco SQL Express instalado e
nao queira realizar a nova instalacao, tire a selecao de “SQL
Express” e clique em "Avancar”. Caso nao possua um banco
SQL Express instalado, selecione o campo (como default ja
selecionado) e clique em “Proximo”.

S

S

escripdo das carackeristica:
Instalagio do SQL Server 2005

Setup personalizado
Escoha as caracterfsticas do programa que vocé gostaria de instalar

Clique em um icone nalista abaio para escoher qual & caracteristica serd

Requerido: 231,045 KB
Restants: 185,756 MB

Instalfare:

P =

Neste momento serdo exibidas as telas de progresso da insta-
lacao do MIT Manager.
ol

Y

Instalando o produto MIT - Manager

0 produto MIT - Manager estd sendo instalado.

Aguarde.

Eancelar | <ler Avangar>

Apos a instalagao do banco SQL Express, sera exibida a tela
abaixo informando que a instalacdo do MIT Manager esta

concluida. i

“

Instalagdo Concluida

0 produta MIT -Manager foi instalado com &xto.

Cligue em "Fechar” para sar.

Use o *indaws Update para verficar s ha alguma atualizagdo do NET Framework.

Canoelar e Fechal

Clique em "Fechar" para finalizar o processo de instalacdo. Caso o microcomputador ja possua um banco de dados|
SQL Express, a instalagdo do mesmo sera feita em uma instancia separada. O processo de instalacdo do MIT Manager podera se
abortado em qualquer uma das fases da instalagao. Para isso basta clicar em "Cancelar" e confirmar o encerramento do assistente de
instalacao do MIT Manager para que a instalagao seja cancelada.

ATENGAO !

As transferéncias de arquivos entre o MIT Manager e MIT Player sao realizadas via FTP. Caso a rede possua seguranga com
Firewall, a porta 21 deve estar liberada, pois sera através desta porta que serao realizadas as comunicacgoes.

-
(=]
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4. CONFIGURACAO

4.1 Configurando o MIT Manager

O MIT Manager permite o gerenciamento de um ou mais MIT Player integrados em rede. Com ele é possivel cadastrar e controlar os
contelidos de tabelas de precos e midias exibidos por cada MIT Player. Veja alguns exemplos de interligacdo a seguir:

MIT Manager

BAOAE e
BELLEEQ T

MIT Player

TV ou Monitor
(ndo incluso no fornecimento)

Hub
(ndo incluso
no fornecimento)

Teclado numérico para

envio de senhas
(ndo incluso no fornecimento)

PC

(ndo incluso no forne-

cimento) 0 %

P
hrme
s
s oty
[Reeau—" oK
i
sz R
= e

Access Point
(ndo incluso no fornecimento)

TV ou Monitor
—-\\ (ndo incluso no fornecimento)
Y

Balanga Prix 5 Plus para

envio de senhas
(ndo inclusa no fornecimento)

Frutas

FRUTAS I v R
SENHA TECLADO
MACA FUJI IMPORTADA
CEREJA
MEllD}I{RDE
oy -
o
O
o
Para configuré-los, tenha como base as informagdes a seguir: 5
O)
™
c
S
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4.2 Configuracao de Lojas no MIT Manager

O MIT Manager possui o conceito de gerenciamento centralizado das informagoes. Com isso, a primeira etapa do processo de configuragéo
sera o cadastro de lojas no MIT Manager. E necessério que seja cadastrada ao menos uma loja para o funcionamento do programa.

~

iguracao

Conf

Siga 0s passos a seguir para realizar esta configuracao:

Dé um duplo clique no icone localizado na area de trabalho do PC.

MIT - Manager

Sera aberta a tela de Configuragao de lojas do MIT - Manager.

i Configuracio de lojas do MIT - Manager x|
| Conexsa | Salvar

# MIT Manager | ™ dicionar.

| P Remaver | @ sar |

Quartidade de lojas cadastradas: 0

Cligue em "Adicionar". Digite o cédigo da loja com até 4 digitos e em seguida o
nome da respectiva loja.

i Configuragio de lojas do MIT - Manager x|
| Salvar

| Cadiga | Loja | Conexo

Configurar..

4 MIT Manager |j‘Amcmna.. | =T Remaver | @ sar |

Quantidade de lojas cadastradas: 1

Clique em "Configurar" para realizar a configuragao do banco de dados.
Selecione o servidor do banco de dados SQL, padrao \SQL TOLEDO_MIT;

Selecione o modo de autenticagao entre as opgdes Windows, Toledo e SQL Server.
As configuragdes de login, senha e base de dados a ser utilizada deverao ser feitas
de acordo com a opcéao selecionada;

No campo "Base de dados que sera utilizada', selecione a opgéo "Criar nova base
de dados...". Digite um nome para a base de dados e selecione o caminho onde
sera armazenado o arquivo de dados e de log, padréo:

C:\Arquivos de programas (x86)\Microsoft SQL Server\MSSQL.1\MSSQL\DATA.

Clique em "OK" para finalizar a configuragao do banco de dados;

Configuracdo do Banco de Dados

Servidor ds banca ds dados SAL:  [\SGL_TOLEDO_MIT =l

Atualizar lista de servidares I

© SAL Server

 Windows

tModa de autenticagio:
’7 * Toledo

Login & ser utiizado:

Senha a ser utilizada

Base de dados que serd utiizada:

Mome sugerido para o banco:

[MIT_MANAGER_0001

Pasts de amazenamento do arquivo de dados:
[+ Avmuivos de programasiMicrosoft AL GerverMESOL 1WMSSOLDAT . |

Pasta de aimazenamento do arquivo de log:
|C:\.f-\rqu|vus de programasiMicrosoft SOL ServersMSS0L1MS5ALDAT I

Cancelar oK I

. ) - ) . 2 S | m
Cligue em "Salvar" para que as configuragoes de loja sejam = == o oo
salvas. Em seguida a tela de abertura do software MIT Man-
ager seré exibida.

As paginas a seguir descrevem a fungéo de cada um dos
acessos disponiveis no MIT Manager. * w $ = 4

Datamentos  Tars T Mids

=81x|

18
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4.3 Opcoes de configuracao do MIT Manager

A Configuracéo do MIT Manager é utilizada para configurar niveis de seguranca de comunicagéo, opgoes de integracéo do MIT Manager
com o MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global e Smart para que os itens a serem exibidos nas tabelas de pregos digitais sejam importados e
atualizados diretamente de um destes programas gerenciadores de balangas em rede. Assim, ndo sera necessario a edigdo dos itens
manualmente através do cadastro de itens do MIT Manager e também a manutencgéo de prego destes itens. Em Configuragcdo também
¢ possivel configurar também o tipo de envio de senha digital pela balanca e pelo MIT Player, o controle de acesso de usuérios e atu-
alizacdes do MIT Player.

4.3.1 Comunicagao

| ot s TP

Permite configurar 2 niveis de seguranca de comunicagao entre o MIT Manager e i —

oMITPlayer. e [E=rm
O primeiro é através da troca de senha. O MIT vem configurado com uma senha
Default da Toledo. Esta senha pode ser trocada, e, uma vez trocada, nao permite ow |
que outros computadores que ndo possuam a mesma senha enviem contetidos

para o MIT Player.
Para trocar a senha, basta digitar a senha nova no campo “Senha” e confirméa-la no campo “Confirmar Senha”. Feito isto,

clique em “Salvar”.

Uma vez alterada a senha de fébrica, o botao “Restaurar Senha Default” permite restaurar a senha default da Toledo. Ele pode
ser utilizado em necessidades especiais, como por exemplo a inclusdo posterior de um novo MIT Player, o qual vem cadastrado
com a senha default da Toledo. Caso o usuério tenha alterado a senha default, o novo MIT n&o ird comunicar com os demais.
Desta forma, deve-se clicar no botéao “Restaurar Senha Default”, para que todos os MITs retornem a senha de fébrica. Feito
isto e comunicando o novo MIT, pode-se alterar a senha default novamente e cadastrar uma nova senha.

O segundo é através da validagao do endereco IP do computador responsavel por enviar os conteldos para o MIT Manager.
Desta forma, apenas o IP do computador cadastrado no MIT Player podera enviar conteddo. Para ativar esta configuragéo,
Mo MIT Player pressione as teclas “Ctrl” e “t”, para configurar o IP do computador responséavel pela comunicacéo. Insira o IP
e clique em “Salvar”.

4.3.2 Integracao

Neste local deve ser especificado qual o tipo de integracao do MIT Manager. Existem alguns tipos de integragao, sendo:

2 Conirosdo doMT - Manager
e | oy | St Ol G s Ao MT-Paye |
st

Sem Integracao - Nao necessita de configuragéo adicional. Neste modo, o cadastro
de departamentos, balancas e itens a serem exibidos nas tabelas de precos digitais
serdo cadastradas diretamente no MIT Manager;

MGV 5 ou 6/ MGV 5 ou 6 GLOBAL - Para estas opgdes é necessério configurar a
pasta de integragéo onde o MIT Manager iré importar o arquivo correspondente aos
departamentos, balancas e itens cadastrados no MGV 5 ou 6 / MGV 5 ou 6 GLOBAL.
O caminho padrao para estaintegragéo € C:\Arquivos de programas\TOLEDO\MGV5
ou C:\Arquivos de programas (x86)\TOLEDO\MGV6 e podera ser alterado conforme
a aplicagédo. Deste modo, o cadastro de departamentos, balangas e itens ficara
bloqueado no MIT Manager, pois a manutengdo destes sera realizada pelo MGV 5
ou 6/ MGV 5 ou 6 GLOBAL;

SMART - Nesta opgéo também devera ser configurada a pasta de integragéo para - s
que o MIT Manager importe os arquivos de itens e setores gerados para o SMART. 0=

Pasta de ntegragio.
O caminho para esta integracéo devera ser o mesmo onde serdo disponibilizados ——
os arquivos gerados pelo Smart, exemplo: C:\Arquivos de programas (x86)\Smart. B
O default para os nomes dos arquivos a serem importados sao: CADTXT.TXT e e

SETORTXT.TXT. Os nomes poderao ser alterados conforme a aplicagao em uso. s

oDl Cortosdedacso] M- |

Wsia

4.3.3 Proxy

Esta opgéo é utilizada para configurar um Proxy de conexao a internet em redes que ] 2
possuem este tipo de servidor. A internet é utilizada na realizagdo de cadastro de e ] e—
noticias via RSS que s&o atualizadas em tempo real através da internet.

Deverao ser configurados o IP Servidor Proxy, Porta Servidor Proxy, Login e Senha

de acesso para que o MIT Manager conecte automaticamente a internet.
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4.3.4 Senha Digital T

| gt Poy. S0l |G o] I-iye|

Contile de S -pta bl o eldos
 Pordepatanento

o M Plyer e paa depatements crice)
€ Camathenert & Sk et depalanenios

Configura o tipo de gerenciamento de senhas através do MIT Manager.

Quanidate de dghescue conpie 2 senha el

Por depatamento - O envio de senha seré realizado somente para o MIT Player cadas-
trado no mesmo departamento da balanca.

Por MIT Player (somente para departamento (inico) - A senha digital é enviada ao MIT Player somente por balangas associadas
manualmente. O controle de senhas € gerenciado pelo MIT Player.
Observacgéao: Este tipo de controle deve ser utilizado por lojas que possuem apenas um departamento cadastrado na loja.

Compartilhamento de senhas entre departamentos - O controle de senhas ¢ gerenciado por departamentos, porém o envio da
senha é realizado para todos os MITs Players cadastrados.

OBS: A senha digital pode ser configurada de 2 a 4 digitos.

4.3.5 Controle de Acesso

Permite que seja configurada restricbes de acesso, através da configuracdo de
Politicas de Seguranga, Perfis de Usuarios e Cadastro de Usuarios.
o

Politicas de Seguranca

x|
Configura politicas de seguranca dos usuarios através MIT Manager. ]
Nesta tela, s&o configurados itens como: o P prkien ﬂ
- NUmero de dias de duragao da senha do usuario; ™ e s do s s CE| e Ssm?
- Caso o numero de dias de duragéo da senha esteja setado, podera L I =T ['*MW
ser configurado o nimero de dias de avisando a expiragao da senha; T aopemierscadstameniodes [ 0= dhinas e y—
- Permisséao de recadastramento das Ultimas senhas utilizadas; b pacssic st ‘E’f _ S
- Quantidade de caracteres para senha; B s ? e
- Quantidade de tentativas de acesso antes do bloqueio do usuario; H et rindbetoddis
- Permissao do recadastramento da senha apds 24 horas; e e —
- Permissao de cadastro utilizando senha alfanumérica; Rt st s Q|
- Diferenciacéo entre caracteres mailisculos e minudsculos; Gt byt ezl 1

- Obrigatoriedade de recadastramento da senha apds o primeiro acesso.

Caso deseje incluir uma nova politica de seguranca diferente da configuragéo padrao do MIT Manager, clique no botéo “Incluir” e
altere os itens descritos acima, conforme sua preferéncia. Insira o nome desta nova politica de seguranga no campo “Descrigéo”
e clique em “Salvar”.

Caso deseje abandonar a operacao, clique no botao “Ignorar”.

Caso deseje excluir a politica de seguranga cadastrada, clique no botéao “Excluir”.

As setas direita e esquerda permitem navegar e visualizar os perfis de usuarios ja cadastrados.

Ao finalizar a operacao, clique no botao “Sair”.

Perfis de Usuarios

Data/Hora
[oe7ma7z01e - 1548.28

Configura os perfis de usuarios através MIT Manager. Pode ser ca-
dastrado diferentes perfis, levando-se em consideracao as diferentes
necessidades de acesso.
Nesta tela, sdo configurados os itens abaixo descritos de permissao
ao acesso:

Nome do Parfl
[Pefir Administiadar

T s Tabelas

Cadastiar/Altera/E schir Tabelas
Corfiguragio
eb

Cor
Der to
[

It

o

M

NSRS

- Associar Itens as tabelas; - ltens;

- Balangas; - Lojas; il

- Cadastrar/Alterar e Excluir Tabelas; - Midias (Imagem, Video e/ouMUsica); =

- Configuracéo; - MIT Player;

- Conteudo Web; - Noticias; Bl el o |
- Departamento; - Status; et et ot

- Grades; - Troca de Lojas.

Caso deseje incluir um novo perfil de usuério diferente da configuracéo padrao do MIT Manager, clique no botao “Incluir” e altere
os itens descritos acima, conforme sua preferéncia. Insira 0 nome deste novo perfil no campo “Descricdo” e o cddigo no campo
“Caodigo do perfil” e clique em “Salvar”. Caso deseje abandonar a operacao, clique no botéo “Ignorar”. Caso deseje excluir o perfil
do usuério cadastrado, clique no botéao “Excluir’. As setas direita e esquerda permitem navegar e visualizar os perfis de usuarios
ja cadastrados. Ao finalizar a operagéo, clique no botao “Sair”.
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Usuarios

Nestatela, & possivel cadastrar diferentes usuérios através MIT Manager. e | %‘%
Nes.ta etapa, Ita.mbém s&o associados as p,ol!'ticas de seguranca € 0s S mption
perfis de usuarios ao cadastro de cada usuario. e [
Nome Data do tlimo acesso
[
Caso deseje incluir um novo usuario MIT Manager, clique no botéo =
“Incluir”. Insira 0 nome deste novo usuario no campo “Nome”; Insira o
login, no campo “Login”, cadastre e confirme a senha deste usuario;
Associe a este usario a politica de seguranga e o perfil, previamente
cadastrados nos passos anteriores e clique em “Salvar”.
Caso deseje abandonar a operacgao, clique no botéao “Ignorar”. o= |
Caso deseje excluir o usuério cadastrado, clique no botao “Excluir”. Quntdat e egsves oo o
O campoinformacoes permite que sejaminseridas informagoes adicion-
ais a respeito do usuério. As setas direita e esquerda permitem navegar
e visualizar os perfis de usuarios ja cadastrados.
Ao finalizar a operacéao, clique no botéo “Sair”.
4.3.6 MIT Player - Atuallzagao A
Comuricago| Integagio| Prow | Serha Digtd | Contok de Acesso MIT-Player |
[ Salvar
. . - ~ . Atualzacio
Permite arealizagao de uploads de versdes mais recentes do MIT Player. ®
s
-Flayer
Primeiramente, o MIT Manager deve ser atualizado. Apds sua atual-
izagcao, MIT Manager enviara automaticamente a atualizacao aos MITs
Players instalados.
@ sai
Casoestaatualizagdo nao ocorraautomaticamente, dé 2 cliques noicone
‘Atualizagao MIT-Player”
Seré aberta uma tela solicitando o arquivo de Upload. Vers Ak 1.2.28 | Eu b
Selecione o arquiva de updats:
Clique noicone dalupa para procurar o arquivo de upload. 2]
@ sar
Apods selecionar o arquivo, clique no botao “Importar”.
) e Versgo Ausl 1.2.20 T mpattar,
Cllque no bOtao Salr . Selecione o arguivo de update:
C:AProgram Files [RBEIT aledoiMIT_MANAGERWMITPLATYER_UPDTAWURDT. @
Finalizado o processo, clique em “Salvar”.
) sair

O MIT Manager enviara a carga de atualizagéo sera enviada para o
MIT Player.

Obs.: Esta atualizagao é possivel somente a partir das versoes 1.2.xx.
Para versoes anteriores, a atualizacao sera possivel somente desinsta-
lando a versao antiga e instalando a versao atual.
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5. OPERAGAO

5.1 Cadastrando Departamentos

Para cadastrar um departamento, siga 0s passos a seguir:

O cadastro de departamentos é utilizado para cadastrar, alterar ou excluir departamentos, bem como visualizar a data e hora da Ultima
alteracéo no cadastro do departamento e configurar algumas fungdes da exibicdo da senha digital. O departamento é uma forma de
agrupar e facilitar o gerenciamento dos itens da loja, onde 0s itens sao organizados por se¢ao do estabelecimento.

ATENGAO !

Se o MIT Manager estiver configurado para integracao com o MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global ou Smart, nao sera possivel o
cadastro nem a alteracéo de um departamento. Somente sera possivel a configuragao do funcionamento da senha digital.

Com a tela de Cadastro de Departamentos aberta, clique em "Incluir'. Seré exibida a
janela ao lado com todos os campos disponiveis para edicéo.

Em seguida, digite um cddigo e uma descrigao para o departamento.

Com isso, seré possivel selecionar as opgdes de funcionamento da senha digital para
os modelos de exibicdo 7, 8, 17, 18, 20 e 21 descritos nas paginas 33 € 34.

Para configurar o funcionamento da senha digital, siga as instru¢des a seguir:

i Cadastra de Departamentos x|

Legenda para Balanga

™ Exibir enderego da balanga ou teclado.

Tempo de exibipdo da senha

1 =1 segundels)

[Badanca

Legenda para Teclado - Permite editar o nome que iré identificar o teclado no qual a
senha digital foi introduzida, com até 7 caracteres. O nome editado ira aparecer o MIT
Player quando a senha for solicitada pelo teclado (Ex.: Guiché).

Legenda para Balanca - Permite editar o nome que iré identificar a balanga na qual
a senha digital foi introduzida, com até 7 caracteres. O nome editado ira aparecer no
MIT Player quando  senha for solicitada pela balanca (Ex.: Balcao).

Tempo de Exibicdo da Senha - Permite selecionar o tempo minimo de exibigao da
senha digital. A senha permanecerd em exibigdo, mesmo que outros comandos de
incrementar senha sejam executados, até que seja decorrido o tempo de exibicédo
configurado, para em seguida exibir a préxima senha.

Piscar - Permite selecionar se os campos de "Departamento” e "Senha" piscaro ou nao
durante o tempo de exibicao da senha. O campo de "Departamento” esta disponivel
somente nos modelos 8, 17, 18, 20 e 21 conforme mostrado nas paginas 33 e 34.

Cadigo
Gl

Descrigo

[PaDaRIE]

|l Salvar
|5 Il

Quantidade d registros cadastrados: 0

Alteragao" sera atualizado com a data e hora em que o departamento foi salvo.

Para cadastrar outro departamento, repita 0s passos anteriores ou para sair clique em "Sair".

Com as configuragoes realizadas, clique em "Salvar' para efetivar o cadastro do departamento. Com isso, 0 campo "Data de

N
N
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5.2 Cadastrando Itens

O cadastro de itens ¢ utilizado para cadastrar e alterar itens, bem como visualizar a data e hora da Ultima alteracéo no cadastro do item. O
item é a representacdo de um produto com as informacdes de preco, prego promocional, descricao e departamento. Estas informagoes

poderao ser associadas a uma tabela de pregos e apresentadas pelo MIT Player.

Para cadastrar um item, siga 0s passos a seguir:

ATENGAO !

Se o MIT Manager estiver operando com integragao ao MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global ou Smart, nao sera possivel o cadastro

nem a alteracéo de um item, sendo possivel apenas a sua visualizagao.

Com a tela de Cadastro de Itens aberta, cliqgue em "Incluir'. Sera exibida a janela ao
lado com todos os campos disponiveis para edigao.

Em seguida, digite um codigo e uma descricao para o ltem.

Apos configurar o codigo e o descritivo do item, configure os préximos campos seguindo
as informacdes a seguir:

Dala de alteragdo

Depatamento

Prego (R3] Prego Promocis

| % Depatamentos...

ional (RY)  Valor em vigor

0,00

Quantidade de registros cadastrados: 0

000 [Freca

I

©lo|
oo
el Sabvar
[ Il
(& Ercliir
Ignorar
@sair

Departamento - Seleciona através de uma lista, o departamento a qual o item ira
pertencer.

Preco (R$) - Permite editar o preco do item a ser cadastrado.

Prego Promocional (R$) - Permite editar o prego promocional do item a ser cadastrado.
Caso o produto nao possua um preco promocional, digite o valor "0,00".

Valor em Vigor - Permite selecionar qual valor esta em vigor no item (Prego normal ou
Preco promocional).

Cédigo
[

Desciigio

[Broa de Hiho

Depattamerta

[Pepars

Prego [R§) Prego Promoci

=] % Depatamentos,

onal[Rg)  Valor em vigor

4,99

Quantidade de registros cadastrados: 0

4 [Preso

™|

atualizado com a data e hora em que o item foi salvo.

Para cadastrar outro item, repita os passos anteriores ou para sair clique em "Sair".

Com as configuragoes realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro do item. Com isso, o campo "Data de Alteragéo" sera

MIT - Tabela Digital Toledo
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5.3 Cadastrando Tabelas

O Cadastro de tabelas de precos € utilizado para definir o tipo de tabela que sera utilizada, sua formatagéo como, o nimero de colunas e
linhas, ordem de exibicao dos itens, exibigao de itens promocionais e definicdo da cor dos itens que serao exibidos na tabela em questao.

Para cadastrar uma tabela, siga 0s passos a seguir:

& Cadastro de tabelas de precos x|

Com a tela de Cadastro de tabelas aberta, clique em "Incluir'. Sera exibida a janela ao
lado com todos os campos disponiveis para edigao.

0|l
. - - . s ool
Em seguida, digite um codigo e uma descricao para a tabela. | Cen
Imagem de plano de fundo
I _I [ el
Apos configurar o codigo e o descritivo da tabela, configure os préximos campos ? - MIT;»
seguindo as informagdes a seguir: TR e e——
;:i ’7 " ssociar ’7MIT o Alterar Qs I
Quantidade de registros cadastrados; 0

Colunas - Neste campo deve ser selecionado entre "Um" ou "Dois", para informar se a tabela seréa exibida com uma ou duas colunas.

Linhas - Neste campo deve ser selecionado entre 12" ou 17", para informar se a tabela sera exibida com 12 ou 17 linhas. Neste caso
a altura dos caracteres sera alterada de acordo com a opgao escolhida, onde a tabela com 12 linhas possui caracteres maiores.

Ordenagao - Permite selecionar a ordem em que os itens seréo apresentados na tabela digital, podendo ser selecionado entre:
- Cadigo: Os itens serdo ordenados e apresentados em ordem crescente de acordo com o nimero do seu codigo;

- Prego: Os itens serao ordenados e apresentados em ordem crescente de acordo com o seu prego/kg;

- Descriggo: Os itens serdo ordenados e apresentados em ordem alfabética de acordo com a sua descrigao;

- Manual: Os itens seréo ordenados e apresentados manualmente, de acordo com a necessidade e desejo do usuario.

Exibe preco promocional - Este campo deve ser habilitado se houver a necessidade de exibir o prego promocional dos itens em
promogao, que foram cadastrados com preco promocional e com "Preco Promocional' selecionado em "Valor em vigor" no cadastro
de itens. No caso do MIT Manager estar integrado com o MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global ou ao Smart, e os itens importados nao
possuirem informagéo de prego promocional, este campo devera permanecer desabilitado e a exibigdo do preco dos itens em
promogao, podera ser habilitada dentro da opcéo "Associar itens para a tabela".

Associar itens para a tabela - Para associar os itens a tabela, clique no botdo Asseciar... | Seré exibida a tela ao lado com os
itens cadastrados.

Nesta tela, é possivel filtrar os itens cadastrados através do campo "Filtro". Veja a
seguir as possibilidades de filtro e como filtrar os itens cadastrados:

- Departamento: Possibilita utilizar o filtro em todos os itens cadastrados ou apenas
itens de um determinado departamento.

- Itens contendo o texto: Possibilita digitar uma palavra chave e filtrar itens que
contém essa palavra chave. Para isso, basta digitar a palavra chave e em seguida
clicar em "Filtrar".

- Exibir: Possibilita selecionar se os itens nao associados resultantes do filtro, seréo

exibidos no campo "ltens a associar', ou se serao exibidos todos itens resultantes T R
do filtro, independente de estarem associados ou nao. -y

@5

Sempre que esta tela for aberta pela primeira vez, todos os itens cadastrados no
MIT Manager seréo exibidos. Para associar os itens a tabela, siga as instrugdes da
pagina a seguir:

N
N
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a tela abaixo.

Selecione os itens que vocé deseja associar a tabela, conforme

Depastaments:

70005 =N

B ssociar T esassocia

Codgo | Descigio [ Depantanento T liem Promosionst

B bairo Thcma
 Cobocarempromac@o | Remover da pomos3o

@sar

Comiisso, clique em "Associar". Os itens selecionados passarao
a ser exibidos no campo "ltens Associados" e serdo retirados
do campo "ltens a Associar".
%_‘ JS1=TE|
L.:::W e
W hssociar Z Desassocie o
[ Depanamento 1 I~
i :
T Abaino.
S Celocar em promagso 3 Remover da promag3o
Dsaic

Para desassociar um Item, deve-se realizar a operacao reversa, selecionando o ltem associado e clicando em "Desassociar'. Com
isso o item passara a ser exibido em "ltens a Associar" e deixara o campo "ltens Associados".

Com os itens associados, pode-se neste momento selecionar se algum ltem associado esta em promogéo, com isso exibindo o
seu prego na tabela digital como preco promocional. Esta operacao deve ser utilizada se o MIT Manager estive operando com inte-
gracao ao MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global ou Smart e a informagao de pregos promocionais nao partir deles, ou se os itens foram
cadastrados manualmente (MIT Manager sem integracao ao MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global ou Smart) sem pre¢o promocional.

Para colocar um item associado em promogao, siga 0s passos a seguir:

conforme a tela abaixo.

Selecione os itens que vocé deseja colocar em promogao,

T Depattamento

PADARIA

PADARIA

Btbsno ZAcina
5 Colocar om promogo | 3 Remover da promosso

Ll

T Acina

Apds selecionar os itens clique em "Colocar em Promocao".

s

a tela abaixo.

Para retirar um ltem da promogao, deve-se realizar a operacao reversa, selecionando o ltem promocional e clicando em "Remover
da Promocgéo". Com isso o item deixaré de ser exibido como item promocional.

Com os itens associados e configurados como promocionais ou néao, clique em "Sair' para sair e validar as suas alteragoes.

Com isso, a tela de cadastro de tabelas de precos voltara a ser exibida.

MIT - Tabela Digital Toledo
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Cor padrao dos itens - Neste momento podemos configurar a cor padrdo a ser exibida B2

Cores basicas:

nos itens associados a tabela digital. N | |
ECCECEE
Para isso, no campo "Cor padrao dos itens" clique em Ser4 exibida a HEEEE®ENE

tela ao lado.

20

Escolha a cor desejada na paleta de cores para a exibicao dos itens na tabela digital. E-lﬂ_l_'ld_l_l_ -
Vocé tem a opgao de adicionar a cor selecionada as cores personalizadas, clicando  —rr—rrrr Mﬁti ‘zig VV': E

sobre o fcone "Adicionar as cores personalizadas". Apds escolher a cor clique em "Ok". e oo ol |, ,? m,ﬁ
ok Cancelar [ Adicionar & cores personalizadas |

A cor sera atualizada na tela de cadastro de tabelas de precos.

Cor dos itens em promogao - Siga 0 mesmo p
dos itens em promogao, clicando sobre o icone

acima para alterar a cor
no campo "Cor dos itens

em pl’OI’ﬂOQéO". EEDE%SB Data e ateragdo %%
B ) o ) L [Padatia Tabela 01 ol sava
Dessa forma estar&o configuradas as cores para exibigao dos itens na tabela digital st o [Eon
de pregos_ émuur‘;s _ o CopdBoniens Pl
Com - (MIT Fhven | e |
Linhas Associar tens para a tabela Cor dos itens em promog&o
[r ]
Pt 1? ’7 3 socar, ’7MIT & Blerar. o5 |
Quantidade de registros cadastrados: 0

Imagem de plano de fundo - Permite selecionar aimagem de plano de fundo da tabela digital de precos. Esta deve ser escolhida
de acordo com as configuragdes realizadas, seguindo as informagbes de nimero de colunas (uma ou duas), nimero de linhas
(12 ou 17) e se € utilizado o prego promocional ou n&o. Poder&o ser selecionadas imagens do tipo ".JPG" e ".BMP".

Para associar a imagem de plano de fundo a tabela digital de precos, siga as seguintes instrugoes:

Clique no icone _--- | no campo "lImagem de plano de fundo". | A Toledo disponibiliza algumas imagens na pasta raiz onde
Seré aberta a janela a seguir solicitando o caminho da pasta o MIT Manager foi instalado. Acesse a pasta raiz através do
onde se encontra a imagem a ser associada. caminho padréo:
"C:\Arquivos de programas (x86)\TOLEDO\MIT MANAGER\
boe 21 -
B [D PO 5] @0 oM@ Imagens\Background - Tabelas de Preco" e selecione a pasta
Do tihen e com o setor de aplicacéao (ex.: padaria, peixaria, salsicharia) e
om0 a imagem desejada.
%Eiiiiii oo e
e o ore w8 s Selecione a imagem desejada obedecendo o nimero de colu-
FBreossi - o 12 pamenslimogn s nas, o numero de itens e se possui ou nao preco promocional,
e clique em "Abrir".
Com isso a imagem estara associada a tabela de pregos.
Home do arquiva: | | Abiit
Auuivos dopo: [Tabelas de preco (PG, "BMP]  v| _ Cancolar I
X . . . T Cadastro de tabelas de precos x|
Para finalizar o cadastro da tabela de pregos, clique em "Salvar'. Com isso, o campo —
'Data de Alteracdo" seré atualizado com a data e hora em que a tabela foi salva. , :
Cédign Data de alteragdo il
| [17/08/2014 145145
. i X X Descrigdo EIEI
Para cadastrar outra tabela de pregos, repita os passos anteriores ou para sair clique — Ferern o
em ”Sair"l [ESProgiam Files (BT oledowMIT_MANSGERNMAGEN 5 \Backaiound - Tabsias dz 1 _.. | [}‘nt‘u"

Colunas Dvdena 0 Cor pacin dos tens g, B
& Um Codigo
oo e —| Y | oo
l' Exibe prego promocional
atabela Cor dos iers em pramagio
:: ‘2 " Associar. MIT & ot
< v _l B | e

Quantidade de registros cadastrados: 1

N
(-]
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5.4 Cadastrando Midias

O Cadastro de midias ¢ utilizado para inserir todas as midias que ser@o apresentadas pelo MIT Player. Poderao ser inseridos trés tipos
diferentes de midias: Imagem, Video e Musica. Poderao ser cadastradas imagens nos formatos ".JPG" e ".BMP", videos nos formatos

"AVI', "DIVX", "MPEG", "MPG" e "WMV" e musicas no formato “.MP3".

Caso seja cadastrado musicas, existe a possibilidade de determinar a sequéncia em que elas serdo tocadas, na opgao “Lista de MUsica”,

a qual abordaremos com maiores detalhes a seguir.
Para cadastrar um tipo de midia, siga os passos a seguir.

ATENCAO'!

No cadastro de imagens, o tamanho de cada imagem (em pixels) deve obedecer o tamanho recomendado para a zona em que
a mesma sera apresentada no MIT Player. Para mais detalhes sobre o tamanho da imagem, consulte a pagina 33 e 34.

[Passo 01

Com a tela de Cadastro de Midias aberta, clique em "Incluir'. Sera exibida a janela ao

L

[ Passo 02|

Passo 03

Para finalizar o cadastro da midia, clique em "Salvar". Com isso, 0 campo "Data de
Alteragao" sera atualizado com a data e hora em que a midia foi salva.

Para cadastrar outra midia, repita os passos anteriores ou para sair clique em "Sair".

lado com todos os campos disponiveis para edicéo. = preset 0| 9|
Desciica Tipa o9l
Em seguida, digite um codigo e uma descricéo para a midia. =3 A oo |
I = ([ il
Apos‘ conﬂggrar 0 co@go eo dlescrmvo da midia, configure os préximos campos S
seguindo as informagbes a seguir: o=
Quartidade de registros cadastrados: O
Egaminar. | ) Imagens HodeE
Tipo - Neste campo deve ser selecionado qual o tipo de midia (imagem, video, mUsica H
ou lista de musicas) que se deseja cadastrar. itz
é
Local - Selecione através do icone .. | o local onde se encontra a midia a ser utilizada [ g
(conforme tela ao lado). Selecione a midia e clique em "Abrir". R
S Nome do arquive: [4ED5A4_T.ipg o e |
Auuivosdotpor [magens(JFG."BMF) x| | Cancelar 1l
x|

I
Cadiga Data de alteragdo -
000001 [16/09/2010 - 10:06:071 0 0
Descicio Tipo [<15)
[imagem 01 Padaria [magem = ) S
Local
|E:"Dacuments and SettingsheduaidogDeskioptMIT TESTESDEPARTA: g Inchiv
[ Evoluir
Igriorar
@5
Quartidads de registros cadastrados: 1

“Lista de Musica”.

forme instrugdes descritas acima.
Para inserir uma lista de musicas, siga os passos a seguir:

Caso as midias selecionadas sejam musicas, existe a possibilidade de toca-las em uma sequéncia determinada através da opgao

OBS: Somente sera possivel cadastrar uma Lista de MUsica, caso j& existam musicas previamente cadastradas em midias, con-

Passo 1]

Caso as midias selecionadas sejam musicas, existe a possibilidade de toca-las em
uma sequéncia determinada através da opcéo “Lista de Musica”.

OBS: Somente sera possivel cadastrar uma Lista de MUsica, caso j& existam musicas
previamente cadastradas em midias, conforme instrugdes descritas acima.

Para acessar esta opgao, clique em “Incluir” e o selecione “Lista de MUsica” no campo
“Tipo”.
Seré habilitado uma caixa “Associar Musicas a Tela”. Clique em “Associar”.

5 Cadastro de midias

Cédiga Data de alteragio

000005 [11/032014 - 152849

Deseiigio Tipo

Associar misicas a lista
" ssociar

Lista de Misica

Quantidade de registros cadastrados: 4

) Salvar
Il
[ Excl

B ignorer

ilddins
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Selecione as musicas que vocé deseja associar a Lista de | Com isso, clique em "Associar'. Os itens selecionados pas-
Musica, conforme a tela abaixo. saréo a ser exibidos no campo "Musicas Associados" e serao
retirados do campo "MUsicas a Associar".

S

Bl -
Cédgo | Desciiglo [ Duagio |
0 Fuuch- Tom Sanper 00433

Bhssosian T Desassociar

[~ Msicas Associadas

Codigo | Descrigio [ Dusgdo | [ Duagio |
000521
e
000331

Dusagio Taat 00:00:00 DuassaTost 00:12:14
(acima | Fabeo (Facma | Fabsio

Qs Qs |

Para desassociar um Item, deve-se realizar a operagao reversa, selecionando o Item associado e clicando em "Desassociar".
Com isso o item passara a ser exibido em "ltens a Associar" e deixara o campo "ltens Associados".

Nos botdes “Acima” e “Abaixo” pode-se determinar a sequéncia em que as musicas serdo tocadas.

Selecione as musicas que vocé deseja alterar a sequéncia, | Clique em "Acima" ou “Abaixo”. Os itens selecionados passarao
conforme a tela abaixo. a ser exibidos conforme sequéncia desejada.

ST

3 Filer

Msicas a Associar Misicas a Associar
Cédigo | Desciigo Duragdo | Cédigo | Desci [ Duagio [
4 Fush- Tam Sanper 000433 O Fush - Tom Sanyer 0033

B hssociar T Desassociar
[ Duago.
(Jacime | [Zlabaio [<Acina
Qs | Qs+ |
Passo 06
Cliqgue em “Sair”. Com isso, a tela de cadastro de Midias de ]
precos voltara a ser exibida. cosco |
Cédign Data de alteragio il
. . o “ C o~ » 000005 12/08/2014 - 08:56:42
Insira 0 nome da Lista de MUsica no Campo “Descrigao”. Desoigto Tro el el
[Lista de Mcsica 01 [Geta deMisica =] ) Salvar
X “ N X . - , Assaciar mikicss 4 lista Qj‘ﬁl
Cl|qule em “Salvar”. Com isso, 0 campo Data de Altgragap sera o —
atualizado com a data e hora em que a Lista de Musica foi salva. S
Para cadastrar outra Lista de MUsica, repita os passos anteriores [
Quantidade de registros cadastrados: 5

ou para sair cliqgue em “Sair”.

5.5 Cadastrando Noticias

O Cadastro de Noticias ¢ utilizado para inserir noticias que seréo apresentadas pelo MIT Player. O usuario podera inserir cinco diferentes
tipos de noticias: Local Tela Cheia, Local Rodapé, RSS Tela Cheia, RSS Rodapé e RSS Previsao do Tempo.

Para cadastrar uma noticia, com a janela de cadastro de noticias aberta, clique em "Incluir".
Sera exibida a tela ao lado.

Em seguida digite um codigo e um titulo para a noticia. Quando a noticia for local, esse
titulo seré exibido pelo MIT Player no inicio da noticia.

conbiagio Itava
= [

As préximas configuraces sao destinadas a cada tipo de noticia, portanto para configura-
las, siga 0s passos a seguir: B

R B res vboios | -
Qsai

‘st de registros cadasirados: 0
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5.5.1 Noticia Local

Sao noticias cadastradas manualmente, no formato de texto e podem ser exibidas em tela cheia ou no rodapé da tela.

Para inserir noticias locais, siga os passos a seguir:
Passo 01 Passo 02
Se a noticia escolhida for para exibigao no rodapé, vé para o

Selecione o tipo de noticia local entre "Noticia local - Tela cheia"

ou "Noticia local - Rodapé" conforme indica a tela abaixo: passo 3. Se a noticia escolhida for para exibicao em tela cheia,
devera ser cadastrada uma imagem de plano de fundo para que

as noticias sejam exibidas sobre essa imagem. Para cadastrar

essaimagem, clique sobre o icone _I e indique o local onde

aimagem esta localizada.

A Toledo disponibiliza algumas imagens na pasta raiz onde

o MIT Manager foi instalado. Acesse a pasta raiz através do

caminho padréo:

"C:\Arquivos de programas (x86)\TOLEDO\MIT_MANAGER\

Imagens\Background - Noticias" e selecione a imagem dese-

e jada de acordo com o modelo e zona, conforme informagoes
da pagina 33 e 34.

Quentidade deregstros caasrass: O

Insira o titulo da mensagem no campo “Titulo”.
Feito isto, deve-se digitar a mensagem no campo reservado para
"Texto", conforme mostrado abaixo:

Apos digitar a noticia desejada, clique em "Salvar" para salvar
a noticia. Para cadastrar uma nova noticia, repita os passos
anteriores ou para

Coigo Data de lersg

Teo
i el Tols i =

TozZomtire o

ol Fia Teerdog e Persgen | Corbesarania i depadtare 2]
i st s o]

|

© Nomdl s B roto st ||

Qs

@ Nomd  C Rgido

Quertdade dereqistros cadstrados: 1

st de regsiros cadasirdos: O

5.5.2 Noticia RSS - Tela Cheia ou Rodapé

Sao noticias inseridas da internet, através do endereco URL na qual o MIT Manager ir4 buscar noticias no formato RSS.
Podem ser exibidas em tela cheia ou no rodapé da tela. Para inserir noticias RSS, siga os passos a seguir:

Selecione o tipo de noticia RSS entre "Noticia RSS - Tela cheia" ou | Se a noticia escolhida for para exibigdo no rodapé, va para o
"Notfcia RSS - Rodapé", conforme indica a tela abaixo: passo 3. Se a noticia escolhida for para exibicdo em tela cheia,
devera ser cadastrada uma imagem de plano de fundo para que
as noticias sejam exibidas sobre essa imagem. Para cadastrar
essaimagem, clique sobre o icone _I e indique o local onde
aimagem esta localizada.

A Toledo disponibiliza algumas imagens na pasta raiz onde

s e o MIT Manager foi instalado. Acesse a pasta raiz através do
e — .éd caminho padréo:
- "C:\Arquivos de programas (x86)\TOLEDOMIT _MANAGER\
Imagens\Background - Noticias" e selecione a imagem dese-
: 4 jada de acordo com o modelo e zona, conforme informagoes
TR e v e | da pagina 33 e 34.
e o
(©
O
©
ot
O
(o
o
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Insira o titulo da noticia no campo “Titulo”.
Neste momento deve-se digitar o endereco RSS, no qual o MIT
Manager ira buscar as noticias, conforme mostrado abaixo:

. Diusca

IDxra e ateragio 0|0
T = ||
[Neion [Netica P55 - Telochem =
e ds o
I

[

Rss e
Endero PSS

g s ol o beednotcis s

BYTes
Confipaago de sceruago e

=
Dsan =] E|

FiroRss

Teto

Cleo @ tomd O Rai

Quentdate deregitrs cadstrades: 1

Apos adicionar um endereco RSS, clique em "Testar RSS" para
executar o teste deste link. Abrira uma nova janela, onde sera
apresentado a noticia RSS em questao.

o oticias |

Conigusgo de scenuagio

=1 Ak

g ek combifead i -

Qs+

© oms € Ak

© oo [ |

Qo

Quertidade de regsiros cadstrodos 1

Apds o teste, verifique se as palavras acentuadas estao sendo
exibidas de forma correta. Caso haja algum erro nestas pala-
vras, cliqgue em "Configuracao de acentuacao" e altere o padrao
de acentuagao para corrigi-las. Repita o teste para certificar-se
que as palavras em questao foram corrigidas.

. Codastro de Noticias x|

s
S S Ausia
Pup s e combisanccios sl
Vefs o R dJoios~En i ara s chigs s Y-
L oo o % =]

Clee @ N O R

e de etz coastvndss |

Apds digitar o enderego RSS, vocé tem a opgao de utilizar o
Filtro RSS. Este filtro é utilizado para adicionar palavras que de-
vem ser bloqueadas ao receber uma noticia de uma fonte RSS.

Quando a palavra a ser bloqueada for encontrada em uma
noticia, o MIT Manager bloqueara a noticia em questao e partira
para a proxima noticia.

Para isso, basta digitar no campo "Filtro RSS" as palavras a
serem blogueadas (ex.: délar,cresceu,preco).

Com o filtro RSS configurado, deve-se configurar o "Intervalo
de atualizagao RSS". Neste local podemos configurar o tempo
que o MIT Manager deve aguardar até buscar novas noticias
na fonte RSS cadastrada, conforme abaixo:

i Cadastro de Noticias

Cédigo Data de ateragdo (1 *]
[ooon0z
Tio = ©|e|
[Noicia 02 [Naticia RS - Tela cheia =] Sabar
Imager de Fundo |
[E-\Program Fils (BE ToledotMIT_MANAGERMAGENS Back B2
& Erclii
Hotcias
[ RSS B/grorar
Encizgo S
[bitp: s ol com Ex/feedineticias Al [ Testar RSS
Filra i3 Configuragio de scentuacdo  Inervalo ahuicasde RSS
[délarcresceu pregd] Default =l [proooo
Testo
|
’7 C Lerto & MNormal © Répido B> Testar vebcidade ‘
@sar

Quantidade de registros cadastrades: 1

Neste momento seré possivel verificar a velocidade de exibicdo
da noticia. Para isso, clique em "Testar velocidade" para abrir
a janela de visualizacao, onde sera apresentado um texto ex-
emplo para a escolha da velocidade da noticia. Existem trés
tipos de velocidade (Lenta, Normal e Rapido), selecione a que
mais se adequa a sua necessidade.

: Cadastro de Noticias x|

Tt Tipo. _IQ _Io
[Noizia 02 [Noticia RSS - Tela cheia =] M
Imagemn de Fundo e lrcli |
|E ““Program Files (<BB/\T oledo\MIT_MANAGER \IMAGEN L 2
& Excluir
- i
| Teste de Yelocidade do Texto - MIT - Manager |
Texto
[ e o o [Brmeemes]

Quartidsds ds regitros cadsstrados: 1

w
(—]
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Ap6s configurar, clique em "Salvar' para salvar a noticia. Para cadastrar uma nova noticia, repita os passos anteriores ou para
sair clique em "Sair".
x|
I
Cédigo Data de alteracin Q
000002 |12/DB/20N—11.49.N
ol o
[Naticia 02 [Noticia RSS - Tela cheia 2 N =
Imagem de Fundo & e
|I2'\Fmgram Files [#BE\T oledo’MIT_MANAGERMMAGENS \Backaround - Noticias\Modelos 5 e 62 _I [;
Excluir
Moticias
s B
Enderego RS
[http: #4153 uel.com br/feed/noticias. sml 5 Testar RSS
Filio RSS Configuisco de acentusgo  Intervalo stualizsgo RSS
[délar cresceu prego Default =] [ot:ozon =
Testo
=
[
"Ve\nmdade de exibicio
€ Lento & Nomsl ¢ Rapido [ Testar velocidade
@ sair
Guantidade d reqgistros cadastrados: 2

5.5.3 Noticia RSS - Previsao do Tempo

Sao previsdes do tempo inseridas da internet, através do enderego URL na qual o MIT Manager ir& buscar noticias no formato RSS.
Para inserir noticias RSS - previsao do tempo, siga 0s passos a seguir:

Selecione otipo de noticia RSS "Noticia RSS - Previsao do Tempo",
conforme indica a tela abaixo:

°

lele
ke L1,

"

Bgrar

IS

Quanidade deregstios caastracs: 2

Selecione o estado e a cidade desejados para obter as infor-
macoes da previsao do tempo. Em seguida, deve-se configurar
o tempo que o MIT Manager deve aguardar até buscar novas
noticias na fonte RSS cadastrada, conforme abaixo:

so00 0|0
= Sl|o|
otciata [Notica PSS Proviesa co Terpo T s
inagen doF i} [l
I =)
B
vt eneo
Digeer
Fone
CPTECAE G &Pt 3 Tenpe s Evlr St |
293 ook
Em = o =

uantidade d regsros cdstrado:

Insira o titulo da noticia no campo “Titulo”.
Selecione a fonte de informagdes no campo “Fonte”. O MIT
Manager disponibiliza duas fontes de informacao previsao do

Quantdade deregstros cadasrados: 2

Passo 04

Apds configurar, cligue em “Salvar” para salvar a noticia de
previséo do tempo. Para cadastrar uma nova noticia, repita os
passos anteriores ou para sair clique em “Sair”.

[woms

Intevao tuaaagdo

o =

Qs

usnidad deregstios cadasrados: 3

Obs.: O MIT Manager permite o cadastro de diversas cidades para obtengao de informagoes da previsao do tempo.
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5.6 Cadastrando Contetido Web

O Cadastro de Contetdo Web ¢ utilizado para inserir noticias Web que seréo apresentadas pelo MIT Player. O usuério poderé inserir
noticias através de uma pagina de internet off-line “.HTM" ou através de um link on-line.

Para cadastrar um contetido Web, com a janela de cadastro de conteldo Web aberta,

clique em "Incluir". Sera exibida a tela ao lado.

As préximas configuragdes sdo destinadas a cada tipo de contetido. Para configuré-las,

siga os procedimentos a seguir:

i Cadastro de conteido Web x|

Cédigo Data de ateragio QO
(] 1270672014 - 145052
e o]0
|l Salvar
[ ot
Visualear
[ Excluic
Contedo ezl
Ignorar
Pasta com o conleido
Auivo incipak
Qs
Quantidad d registros cadastradas: 0

Conteiido Local (Off-Line)

Selecione na aba “Tipo de Conteldo” a opcéo “Contetido Local”.

No campo “Pasta com o contetdo”. Clique sobre o icone = |
e indique o local onde a pasta com o contetdo esta locali .

No campo "Arquivo principal”. Clique sobre oicone = |e
indique o local onde o arquivo “.HTM” esta localizado:
]
>
Cédigo Data de aheragio m m
000001 12/08/2014 - 14:80:52
Do ol el
[Certedda Web 01 ) Salvar
Tipo de contetido
Contedido local B Wisualizar M‘
[ Exel
Contedido local
B gnorar
Pasta com o contetido:
|E AUsers\danielc\Desktop\UOLAUOL - O mekhor contedido_files
Aigquivo piincipal
’E \Users\danielc\DesktopUOLAUOL - O mekhor conteddo him
Qs
Quantidade de registros cadastrados: 0

Para verificar se os dados foram inseridos corretamente, clique
no botao “Visualizar”. Seré exibida a pagina cadastrada.

Cligue em “Salvar” para salvar o contetido Web. Para cadastrar
um novo conteldo, repita 0s passos anteriores ou para sair
cligue em “Sair”.

& Cadastro de conteddo Web x|
]
Cédigo Data de ateraglo (%]
(] 2767214 - 145052
Desciigio _I@ _I@
[Conteiido web 01 [ Salvar
Tipo de contedd G
Inchit
Conteddo local | Visualizar
- [ Excli
Conteddo local
Bloon
Pasta com o conltido
|E ‘Users\danielc\Desktop\UOLVUOL - O melhor contedido_files
bicgivo pincipa
’c Wses\darilo\DeskopNUDLSUOL -0 mehor corteida i
Qsai
Quentdade e registros cadastodos: 1

Link (On-Line)

Selecione na aba “Tipo de Contetdo” a opgao “Link”.

Na aba “Link”, insira a pagina da Web que sera exibida.

3
Citdg Data de aherscio ﬂl QI
Jooos [izmerme 5wz
e ]
[Corteida Web 02 ) Sabver
Tipode coleddo Gt
Link | Visualizar
[ Evcli
Link
[
Lirk
g clecobrascombo]
Qe
Quentidads d regitros cadestradost 1

Para verificar se os dados foram inseridos corretamente, clique
no botao “Visualizar”. Sera exibida a pagina cadastrada.

Cligue em “Salvar” para salvar o contetido Web. Para cadastrar
um novo contelido, repita 0os passos anteriores ou para sair
clique em “Sair”.

% Cadastro de conteido Web x|

Cédigo Dala ds alteragio Q
[ 270672014 - 153623
Do ol o]
[Corteido'web 02 ) Salvar
Tipa de conteddo
Inclir
ik ] Visuleat G
[ Exclui
Link:
Bnerr
Link.
it/ /v toledobrasil.com. br/
@sar
Quentdade e registros cadastodos: 2

w
N
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5.7 Cadastrando Grades

O Cadastro de grades ¢ utilizado para definir as midias que seréo apresentadas, a ordem de reprodugéo de cada umas delas, os tempos
de exibicéo e também a zona que cada informagéao sera exibida na tela.
Para cadastrar uma grade, siga 0s seguintes passos:

Com atela de Cadastro de Grades aberta, clique em "Incluir'. Sera exibida a janela
ao lado com todos os campos disponiveis para edigao.

Em seguida, digite um codigo e uma descricao para a grade.

Apbs configurar o cédigo e o descritivo da grade, configure os proximos campos
seguindo as informacdes a seguir:

MODELO 1 &

ey

(Sbema | [Jabaia_ | Aiinar P Renover

e e regsivos catsiads: 0

Modelos

Neste campo deve ser selecionado qual o modelo utilizado na grade. O modelo deve ser escolhido de acordo com o contetido a
ser exibido pelo MIT Player. O MIT Manager disponibiliza 21 modelos de layouts pré-definidos.
Veja abaixo os modelos disponiveis e os tamanhos de cada zona em uma tela com resolucéo de 1360 x 768 pixels:

MODELO 1

MODELO 2

MODELO 3

1360 pixels x 768 pixels
(Imagens - Noticias - Videos - Tabela de Pregos)

ZONA 1

1360 pixels x 718 pixels
(Imagens - Noticias - Videos - Tabela de Pregos)

ZONA 2 - Rodaps

ZONA 1 ZONA 2
530 pixels x 713 pixels Tabela de Pregos
Imagens
Noticias
Videos

MODELO 4

MODELO 5

MODELO 6

smz_?sNx 3& p:Ixels swzpigslga ;;ilrels
ZONA 1 ZONA 2 Imogees Holdee kics ZONA 3 i e ZONA 3
530 Pixle|3 % 663 pixels Tabela de Pregos Tabela de Pregos Tabela de Precos
e LZONA2,
pixels x 315 pixels
o Sw%igsh:lsei pzixels fiiagentotkias Wdsop
ZONA 3 - Rodapé Imagans-oliias-Videas ZONA 4 - Rodapé
MODELO 7 MODELO 8 MODELO 9
ZONA 1 smzlgsNx?&a 1er5 smzpigsN"a ;ﬁels
apis o Vs ZONA 2 Imgan ot s ZONA 2 ZONA 1 rgers Ntcas o
Tabela de Pregos Tabela de Pregos 680 pixels x 768 pixels
Irmagens-Noticas-Videos
ZONA 3
680 pixels x 384 pixels
ZONA 3 - Rodars ZOLA 3. Rod_apé Imnagens-Noticlas-\ideos
MODELO 10 MODELO 11 MODELO 12
ZONA 2 13% Pmr’?x‘%slixels 1:5% pb?e?x&ts‘!:ixem
680 pixels x 334 pixels Imagens-Maticias-Videos Imagenis-Noticlas Vidaoe
ZONA 1
680 pixels x 718 pixels
ZONA 2 ZONA 3
E!lﬁucoedslf ﬁ p?atels 530 pixels x 470 pixels 830 pixels x -Ii?ll pixels 53&;8!!& pzixels ulﬁu?ishx‘-{en p?xels
Imagens-Noticas-Vidaos Imagens-MNaoticias-Videes |magens-Hoticias Videos |magens-Naticias-Videos
ZONA 4 - Rodapé ZONA 4 - Rodapé
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MODELO 13 MODELO 14
ZONA1
768 pixels x 450pixels
Imagens - Videos
ZONA 1
768 pixels x 1310pixels
Imagens
ZONA 2
768 pixels x 860pixels
Imagens

ZOMA 2 - Rodape ZOMNA 3 - Rodapé

MODELO 15

ZONA 1
768 pixels x 655pixels

Imagens - Videoz

ZONA 2

768 pixels x 655pixels
Imagens - Videos

ZONA 3 - Rodape

MODELO 16 MODELO 17

ZONA1
768 pixels x 430pixels

Imagens - Videos

ZONA 1
768 pixels x 430pixels

Imagens - Videos

ZONA 2

768 pixels x 430pixels
Imagens - Videos

ZONA 2

768 pixels x 430pixels
Imagens - Videos

ZONA 3

768 pixels x 450pixels
Imagens - Videos

ZOMA 3 - Rodape

ZONA 4 - Rodapé

MODELO 18

ZONA 1
768 pixels x 860pixels

Imagens

SENHA

ZONA 2 - Rodapé

MODELO 19 MODELO 20

MODELO 21

DATA E HORA DATA E HORA
DATA E HORA
PREVISAO DO ZONA 1 PREVISAO DO ZONA 1 ZONA 1
| TEMPO 830 pixels x 718 pixels TEMPO 830 pixels x 718 pixels PREVISAO DO Tabela de Precos
Imagens - Videos Imagens - Videos TEMPO

ZONA 2 - Rodapé ZONA 2 - Rodapé ZONA 2 - Rodapé

Apds selecionado o modelo desejado, aparecera uma imagem do modelo e
uma lupa no canto da imagem, clique na lupa para ampliar a imagem e clique
em "Salvar" para que a grade cadastrada seja salva.

Em seguida, clique em "Adicionar", sera exibida a tela ao lado.

Neste momento sera possivel adicionar os conteldos a serem exibidos na
grade em questao. Abaixo estéa representado um breve descritivo de cada um
dos campos relacionados aos conteldos:

MIT - Tabela Digital Toledo




Tipo de Conteddo
Neste campo deve ser selecionar o tipo do contelido que sera apresentado.
Podem ser selecionados contelidos dos seguintes tipos: imagens, videos, tabelas de pregos e noticias;

Conteado
Campo utilizado para selecionar as midias, tabelas de pregos ou noticias que foram cadastradas anteriormente no MIT Man-
ager. As opgoes exibidas neste campo esta associada a escolha do campo "Tipo de conteddo";

Tempo de Exibicao
Tempo que a midia sera exibida até a entrada da préoxima midia, exceto para videos, que possui o tempo de exibicdo de acordo
com o tamanho do video. O formato deste campo é HH:MM:SS;

Zona
Local da tela que o contelido seré exibido. Deve ser selecionado entre (1, 2, 3 ou 4) para identificar em qual zona o conteldo sera
exibido. Para maiores detalhes sobre qual zona deveré ser utilizada, consulte a pagina 33 ou 34.

O cadastro incorreto das zonas implicara na incorreta exibicao do contetido.
Paraadicionar mais contetdos, clique novamente em "Adicionar' e repita os passos
anteriores. Para remover algum conteudo, selecione o contelido a ser excluido e ‘
clique em "Remover". [T —

Os contelidos séo exibidos de acordo com a ordem que estdo apresentados no
MIT Manager. Apés adicionar todos os contetidos desejados, é possivel alterar a
ordem de reprodugao dos contelidos que serao exibidas na grade em questao,
selecionando a midia que se deseja alterar e clicando nos botdées "Acima" ou
"Abaixo" até posiciona-la conforme desejado.

[<Jacina | [<)abaso | *adicionar P Remover
Para cadastrar uma nova grade, clique em "Incluir' e repita 0s passos anteriores, = memmebie

ou para sair clique em "Sair".

Exportar
Natela de cadastro de grades ha também a possibilidade de exportar uma grade j& cadastrada. Para isso, siga 0s passos a seguir:

Selecione a grade a ser exportada e clique em "Exportar'. Sera exibida a menssagem X
ao lado, requisitando a confirmagao ou nao da exportagdo da grade. 9 5
- ) Deseja prosseguir com a exportagdo?

Para prosseguir com a exportacéo clique em "Sim".

VL] |

Apds confirmar a exportagéo, sera exibida a mensagem "Aguarde, compactando
arquivos..." enquanto o MIT Manager compacta os arquivos relacionados a grade Aguarde, compactando arquivos...
bem como as configu ragbes da mesma.

Apdbs compactar os arquivos, sera exibida a mensagem ao lado, informando que 0 g
processo foi finalizado com sucesso e mostrando o caminho no qual o arquivo foi (P) P Eh eI Ao L

gerado (C\Aqu“VOS de programas (X86)\TOLEDO\M|T_MANAGER\EXPORTACAO\ CYArquives de programasiTOLEDOMIT_MANAGER\EXPORTACAOIExportacas_Grade_000001.2ip
Exportacao_Grade 000001.zip).

X

O arquivo de exportagédo é gerado no formato compactado ".zip", e recebe o nimero do cddigo da grade exportada. Nele
contém todos os arquivos relacionados a grade e todas as configuragdes realizadas com relagdo a ordem e tempo de ex-
ecucéo da grade.

Para exportar outra grade, repita 0s passos anteriores, ou para sair clique em "Sair".
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Importar
Na tela de cadastro de grades ha também a possibilidade de importar uma grade j& exportada anteriormente. A grade sera
importada com todos os arquivos e configuragoes realizados anteriormente. Para isso, siga 0s passos a seguir:

Escolha o tipo da importacdo =

[ Opgiies de importagdo da Grade

Natela de cadastro de grades, clique em "Importar". Seré exibida a mensagem ao lado,
solicitando qual o tipo de importagdo da grade.

& Importar para uma nova grade

 Importar indo a grade

Neste momento deve ser selecionado o tipo de importagéo, habilitando uma das
seguintes opgoes:

Descrigin da Grads |

Importar para uma nova grade - Se selecinado este tipo de importagéo, a grade a ser
importada seréa importada como uma nova grade. Sendo esta, gerada com um codigo
novo. O novo codigo é gerado a partir do Ultimo codigo de grade cadastrada, pegando
0 numero subsequente.

[ Opgdes de importago de midias. noticias, tabela de prego, etc..
Esia appdp se apica aos registios crados/atualizados. O arguivos das
midkas serdp subsifurdos dependentemente da opgdo escolhida

% Substituir as midias

' Criar novas midias

. Cotfimar |

Importar substituindo a grade existente - Se selecionado este tipo de importagéo,
a grade a serimportada ira substituir a grade que estiver em exibicao na tela de cadastro
de grades no momento da importacao.

@ Nalmpotar |

Apds selecionar o tipo de importacao da grade, deve-se selcionar o tipo de importagao das midias, conforme instrugoes abaixo:

Substituir as midias existentes - Se selecionado este tipo de importagéo, as midias importadas irdo substituir as midias existentes
que possuirem os mesmos dados das importadas. Cada midia quando é exportada leva o codigo, a descricao e o arquivo em
que a mesma foi cadastrada, neste caso quando a midia € importada, ela ira substituir a midia que possuir ~ 0s mesmos
dados que ela, caso contréario sera criada uma nova midia.

Criar novas midias - Se selecionado este tipo de importagéo, as midias serdo importadas como novas midias, sendo gerados
novos codigos para essas midias. Os novos codigos serdo criados a partir do cédigo da Ultima midia cadastrada ja existente,
comecando pelo nUmero subsequente.

O MIT Manager faz uma verificagao na descrigao das midias importadas e, caso ja exista uma midia cadastrada com a mesma
descricao da midia importada (arquivos diferentes), a midia importada sofre um ajuste na descricao (€ acrescentado um digito
numérico no fim da descricao) para diferenciar a midia importada da midia ja cadastrada anteriormente.

Com os tipos de importagéo ja escolhidos, digite uma descricdo para a grade no me

campo "Descricao da grade". Esta sera a nova descrigao da grade.

4 Gradz_000001 2p
exportacas_Grade 0000022

Em seguida Clique em "Confirmar". Sera exibida a tela ao lado solicitando o caminho
e qual a grade a ser importada.

Selecione a grade a ser importada e clique em "Abrir".

Apbs clicar em "Abrir", sera exibida a mensagem "Descompactando arquivo x de n",
onde "X" € o nimero do arquivo que esta sendo descompactado e "n" é o nimero total
de arquivos a serem descompactados.

Descompactando arquivo 2 de 5...

L

Logo apds sera exibida a mensagem "Importando novos registros', enquanto 0s novos
registros sao importados.

Apos finalizado o processo de importagcédo dos novos registros, uma mensagem de

atencéo seré exibida informando que a grade foi importada com éxito.
Com isso a nova grade ja estara cadastrada e disponivel para a sua utilizagéo.
As novas midias apds serem descompactadas, sdo armazenadas em uma pasta

dentro da pasta raiz do MIT Manager, cujo caminho padrao é: )
C:\Arquivos de programas(x86)\TOLEDO\MIT _MANAGER\IMPORTACAQ.

Para importar outra grade, repita os passos anteriores, ou para sair clique em "Sair".

Importando novos registros...

9
]

-
ul } Processo concluido com Exital
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5.8 Cadastrando MIT Player

O Cadastro de MIT Player ¢ utilizado para cadastrar o MIT Player que exibira as grades elaboradas. Podem ser cadastrados mais de um
MIT Player trabalhando com grades distintas. Para cadastrar um MIT Player, siga 0s passos a seguir:

Com atela de Cadastro de MIT Player aberta, clique em "Incluir'. Seré exibida a janela
ao lado com todos os campos disponiveis para edigao.

Em seguida, digite um cddigo e uma descricao para o MIT Player. Digite também o
numero IP do mesmo, para que seja possivel a comunicacao entre o MIT Manager e
o MIT Player.

Apds configurar o coédigo, o descritivo e o nimero do IP do MIT Player, configure os
proximos campos seguindo as informagodes a seguir:

Deve-se selecionar a grade que seré exibida pelo MIT Player e configura-la. Poderéo
ser cadastradas uma ou mais grades a serem exibidas por um mesmo MIT Player. Para
isso, clique em “Adicionar”, sera exibida a tela ao lado com os campos disponiveis
para configuragao. Configure os campos de acordo com as informacoes a seguir:

Grade
Campo utilizado para selecionar a grade que se deseja incluir. A selegado é realizada
através da descricdo das grades cadastradas anteriormente;

Data de inicio

Campo utilizado para indicar a data de inicio de exibicdo da grade de programacéo.
A data pode ser digitada ou selecionada através do calendario que € exibido ao clicar
na seta para baixo. O formato de edigédo € DD/MM/AAAA;

Hora de inicio

Campo utilizado para indicar o horario de inicio de exibicdo da grade de programacao. A hora de inicio pode ser digitada ou
selecionado o campo correspondente e através das setas para cima e para baixo realizar a modificagao necessaria. O formato
de edicao é HH/MM/SS;

Possui data término

Este campo deve ser selecionado caso seja necesséario cadastrar uma data de término de exibicao da grade. Se esta opgéo
for selecionada, deve-se configurar uma data e hora de término de exibicdo da grade de programacéo conforme os itens "e" e
'f' a seguir. Com isso, apds alcancar esta data e hora, o MIT Player ira parar de exibir esta grade e passara a exibir outra grade
cadastrada que esteja dentro da data e hora programada. Se ndo existir outra grade cadastrada, o MIT Player ndo ira exibir
nenhuma grade e apresentaré a sua tela de inicializacao.

Data de término
Campo utilizado para indicar a data de término de exibicao da grade de programacéo. A data de término pode ser digitada ou
selecionada através do calendario que é exibido ao clicar na seta para baixo. O formato de edicdo &€ DD/MM/AAAA,

Hora de término

Campo utilizado para indicar o horario de término de exibicao da grade de programagéo. A hora de término pode ser digitada
ou selecionado o campo correspondente e através das setas para cima e para baixo para realizar a modificagao necessaria. O
formato de edigdo é HH/MM/SS;

Para inserir uma nova grade a ser exibida pelo MIT Player, clique em "Adicionar" e repita 0s passos anteriores. Para remover uma
grade do MIT Player, selecione a grade a ser removida e clique em "Remover".

Apds cadastrar as grades desejadas e configura-las conforme a sua necessidade, caso seja necessério, é possivel alterar a
ordem de reproducéo das grades que serao exibidas no respectivo MIT Player, selecionando a grade que se deseja alterar e
clicando nos botdes "Acima" ou "Abaixo" até posiciona-la conforme desejado.

As grades seréo exibidas seguindo a ordem em que estao cadastradas e de acordo com a data e hora de inicio. Caso nao
seja cadastrado uma data e hora de término de exibigéo, as grades serdo exibidas em loop, de acordo com a configuragéo
dos itens "L" e "M", exibidos a seguir.
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Com as grades cadastradas e configuradas, realize as seguintes configuragoes:

Departamento: Neste campo selecione o departamento & qual o MIT Player serdinstalado.
O nome do departamento seréa exibido no MIT Player se utilizado o modelo de grade 8,
17,18, 20 e 21. Esta opgao estara desabilitada se em "Configuragoes" estiver selecio-
nada a opgéao de controle de senha "Por MIT Player (somente para departameto Unico)".

Teclado para senha: Neste campo sera configurado o teclado externo para a solicitagéo
de senha eletronica. Quando forem utilizados um dos modelos de grade que possuem
campo de indicacao eletronica, podera ser cadastrado um teclado para solicitar a senha
ao MIT Player. Com isso seréa possivel enviar uma senha pré definida ao MIT Player, dig-
itando no teclado a senha desejada e teclando “Enter” ou incrementar a senha exibida no
MIT Player pressionando a tecla “+". Caso nao for utilizado teclado para senha, devera
selecionar a opgao “nao utilizado”, assim desabilitar4 o indicador de teclado.

Identificador do teclado: Quando forem utilizados teclados externos para solicitagao de senhas eletronicas, devera ser retirada
a selegado do campo "Nao utilizado", assim o campo "ldentificador de teclado" ficara habilitado. Selecione um nimero para o
teclado. Este nimero sera exibido no MIT Player quando for utilizado o modelo 7, 8, 17, 18, 19, 20 ou 21 para identifcar o local
que esta solicitando a senha (ex.: Balcéo 1, Guiché 2, etc).

glan o)

Balanga para senha: Esta opcéo estaré habilitada somente se em "Configuragdes" estiver selecionada a opgéao de controle de
senha "Por MIT Player (somente para departameto Unico)". Neste campo devem ser selecionadas as balangas que se deseja
associar a este MIT Player para envio de senha digital (modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20 ou 21). Somente as balancas
selecionadas poderao enviar senha digital para o MIT Player em questao.

Legenda do departamento para exibicao no MIT Player: Esta opcéo estara habilitada somente se em "Configuragdes" estiver
selecionada a opgado de controle de senha "Por MIT Player (somente para departameto Unico)". Neste campo permite colocar
o nome do departamento para indetificacdo do MIT Player com limite de até 36 caracteres. Esta identificagao sera exibida no
campo reservado para descricao do departamento nos modelos de grade 8, 17, 18, 20 e 21.

Posigao do display: Neste campo devera ser selecionada v & &Pe [ [ Fosko bt |
qual a posicao utilizada da TV ou Monitor. O modelo de [Posgot =] Poscioz =) Pessios =) [roiezos ]
grade deve estar de acordo com a posigao escolhida.

O MIT Manager disponibiliza 4 modelos de layouts pré- ) MIT MIThE MIT
definidos, posicoes 1 e 4 para modelos de 1 a 12,
posigdes 2 e 3 para modelos de 13 a 18.

I Associar List: i =lol x|

Lista de Misica: Esta opcéo permite associar uma lista de musica (caso a midia ja
tenha sido criada previamente - vide cadastro de midas na pagina 27 deste manual).
Clique no botao “Associar...”

Seré aberta a tela para associacéo da lista de musica. Selecione a lista de musica
desejada e clique no botdo “Associar”. Caso deseje retirar a lista de musica, )
selecione a lista de musica e clique no botdo “Desassociar”.Vocé pode associar N
mais de uma lista de musica e mudar a sequéncia que seré tocada através dos St Tomasis Tows
botbes “Acima” e “Abaixo”. Para finalizara esta operagao, clique no botao “Sair”. Y

Utiliza pop up de senha digital: Esta opgao permite executar a chamada de senha digital na tela completa do MIT Player, inter-
rompendo momentaneamente a programagao exibida na tela, com o objetivo de para chamar a atengéo do nimero da senha.
Caso esta opgao nao esteja ativada, sera exibida a senha apenas no campo de senha da grade cadastrada (valido apenas para
0s modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20 ou 21, que possuem campo de chamada de senha).

Executar cada grade da programacao somente uma vez, desconsiderando data de inicio e término: Esta opcéo permite executar
cada grade cadastrada apenas uma vez, independente da data e hora de inicio e término, porém apos a exibigdo da Ultima
grade cadastrada, a operacéo é reinicializada e a primeira grade é novamente exibida dando inicio a um novo ciclo.

Reiniciar programacao apos sua finalizagao: Esta opcao permite que as grades cadastradas sejam exibidas de acordo
com a data e hora de inicio e data e hora de término, porém apds ser exibida a Ultima grade, a programagéo é
reinicializada, os campos de data e hora de inicios sao recalculados e alterados automaticamente de acordo com
a duracao de cada grade e a primeira grade passa novamente a ser exibida.

Pausar lista de musica quando um video entrar em operagao: Esta opgao permite que a lista de musica seja pausada quando
um video entrar em operagéo, evitando assim conflitos de audio.

Apbs realizar essas configuragoes, clique em "Salvar" para salvar o cadastro e as configuragdes do MIT Player. Com isso, o MIT
Player estara devidamente configurado. Para cadastrar um novo MIT Player, clique em "Incluir' e repita os passos anteriores ou
para sair, clique em "Sair".
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9.9 Cadastrando Balancas

O cadastro de balangas é utilizado para cadastrar e gerenciar balancas utilizadas no envio de senha eletrénica para o MIT Player (quando

utilizados os modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20 e 21).

Para cadastrar uma balanga, siga os passos a seguir:

ATENGAO'!

Se o MIT Manager estiver operando com integragao ao MGV 5 ou 6, MGV 5 ou 6 Global ou Smart, néo sera possivel o cadastro nem a
alteragao das balangas, sendo possivel apenas a visualizagao das mesmas.

Com a tela de Cadastro de balancas aberta, clique em "Incluir'. Sera exibida a

janela ao lado com todos os campos disponiveis para edigéo. o ——
— [ ﬁ%
. L JORT L~ .o , , Descrigio Endereco [P
Em seguida, digite um codigo e uma descricao para a balanga. Digite também o nimero | f s
IP da balanga, para que seja possivel a comunicagdo com o MIT Player. e | g&&l
Exclir
. . . . 8 1gnorar
Apos configurar o cédigo, o descritivo e o IP da balanga, configure o departamento
em que a mesma pertence. Selecione o departamento através da lista disponivel @ |
Quantidade de registros cadastrados: 0
com todos os departamentos cadastrados.
|

Com as configuragbes acima realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro
da balanga. Com isso, o campo "Data de Alteragéo" seré atualizado com a data e

Ora em Ue a a an a Oi Ca aS ra a. 00000t 18/08/2014 - 09:40:53
h bal foi cadastrad [ e o
(s rres s
i i i i " ir" epartamento Inchi
Para cadastrar outra balanca, repita os passos anteriores ou para sair clique em "Sair". e e w

i Cadastro de Balancas x|

Coipe, |

Cédige Data de sheragdo

ki

Inorer.

i

@sa

Quantidade de registros cadastrados: 1

5.10 Status

A tela de consulta de status da comunicagao com os MIT Players apresenta informagoes sobre o servico do MIT Manager e também

infomacoes e status sobre os MIT Players.

Veja a seguir a tela de Status e suas fungoes:

MIT Player - Exibe o descritivo do MIT Player cadastrado.
IP - Exibe o nimero IP do MIT Player cadastrado.

Operacéo Atual - Indica em qual situagéo se encontra o MIT
Player. Este campo pode exibir algumas mensagens relacionadas
a tarefas que o MIT Player estd executando (ex.: Preparando
lista de arquivos).

Ultima Senha - Indica qual o valor da Ultima senha exibida pelo
MIT Player. Este campo s6 teré contelido numérico se o

MIT Player estiver trabalhando com os modelos de grade 7, 8,
17,18, 19, 20 ou 21.

Atualizado - Indica se o MIT Player esta atualizado ou nao.

& Consultar status da comunicacdo com os Mit Players [ 3
~ Informagdes sobre o servigo do MIT Manager
SituagZo da Servico: Operants:
SituagEo do Server TCPAP: Operante
Ses sobre os MIT Plapers
MIT Plaer P Operagioftual | UkimaSenha | Atualizado | Forgar AtualizagSo | Reiniciar MIT Player
192,168 150.36 | Operando 2 Sim Erviar Arquivos | Reiniciar MIT Player
¥ puslizar automalicaments acads [T = segundes D uslzat

MIT - Tabela Digital Toledo

39

Operacao



Forgar Atualizagao - Este campo permite o envio imediato das grades e suas configuragbes x|
ao MIT Player. Para isso, clique sobre o botdo "Enviar Arquivos'. Sera exibida a tela ao lado,
informando que a solicitacao foi enviada ao MIT Player. 1 e .

. | } Salicitacio enviada.

Reiniciar MIT Player - Permite reiniciar o MIT Player. Para isso, clique sobre o botao "Reiniciar
MIT Player". Sera exibida a tela ao lado, informando que a solicitagcdo foi enviada ao MIT Player.

Atualizar automaticamente a cada (xx) segundos - Permite, se habilitado, que a tela de status seja atualizada automaticamente
no intervalo de tempo configurado.

Atualizar - Permite atualizar as informacdes de status e a comunicacao com o MIT Player.

5.11 Categorias de LOG

As categorias de LOG gerenciam os tipos de erro que podem ocorrer no MIT Manager. Alguns desses erros podem ser exibidos através
de uma notificagéo quando os mesmos ocorrerem. As categorias de LOG podem ser acessadas através do menu "Arquivo > Categorias
de LOG". Veja a seguir a tela de Categorias de LOG e suas fungoes:

ro de Categorias de LOG

Exibe Notificagao - Permite, se habilitado, que toda vez que ocorrer este erro, o MIT
Manager exibida uma notificagao.

Codigo Descrico ﬂl ll
. . M . [Execucantplicacan
Quantidade de dias que o LOG deve ser mantido antes de ser apagado - Determina ’ ool
quantos dias os registros de uma determinada categoria devem ser armazenados 0 T gf—“l
Quantidade de dias que 0 Log deve ser mantido antes de ser spagado MG
antes de serem apagados. o - —Ig,mm.
B anorsr
Os campos de codigo e descrigao poderao ser visualizados porém néao sao configuraveis. Qser
Quantidade de registros cadastrados: §

5.11.1 Consulta de LOG

Permite a consulta dos LOGs armazenados dos erros e mensagens de controle que ocorreram no MIT Manager. Essa consulta pode ser
acessada através do menu "Arquivo > Consulta LOG". Veja a seguir a tela de Consulta de LOG e suas fungoes:

Contedido do LOG - Permite que a consulta seja feita pesquisando o descritivo pelo
inicio, meio ou fim da descricdo do LOG.

Data - Permite a consulta pela data de ocorréncia do LOG. A consulta pode der feita
por meio de intevalos de datas, selecionando data inicial, data final ou todo o periodo.

B ceess
2z et Lo

Exibir as dltimas ocorréncias - Permite selecionar quantas ocorréncias de LOG serdo i = —

DeahesdoLog

exibidas. R .
.

Detalhes do LOG - Permite visualizar os detalhes de cada ocorréncia registrada para 4 gu
cada LOG selecionado na lista.

9.12 Ajuda

Na barra de ferramentas, localizada na parte superior da tela principal do MIT Manager esté a opcéo "Ajuda". Clicando nesta opgao
serdo abertas as seguintes opgoes:

Contedido da ajuda do MIT Manager
Ao clicar nesta opgao ou pressionar a tecla F1 do teclado do PC sera aberta a ajuda do MIT Manager na versao HTML. Neste local
encontram-se todas as informagoes referentes ao MIT Manager e 0s seus respectivos acesso.

Sobre
Ao clicar nesta opcéao sera exibido todas as informagoes referente ao MIT Manager como, verséo do programa, data da Ultima
atualizagao, servidor e o banco de dados que esta sendo utilizado.

Operacao
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6. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO

A Toledo despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000 horas/ho-
mem e, por isso, garante a execugao de servigos dentro de rigorosos padrées de qualidade. Um simples chamado e
o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando, orientando,
consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que sua balanca
fique fora de operacéo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta na tabela

abaixo:

SINTOMA CAUSA PROVAVEL POSSIVEL SOLUGAO
Fonte desconectada do MIT Player e/ou da | Conecte a fonte de alimentacao no MIT Player e/ou na
tomada. tomada.
Falta de energia elétrica. Verifique as suas chaves / disjuntores.

MIT Player ndo liga. | Mau contato na tomada. Normalize o problema.
Cabo de alimentagao rompido. Providencie o conserto ou Chame a Assisténcia Técnica
TOLEDO.

Fonte interna do MIT Player queimada. Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO.
Cabo HDMI desconectado no MIT Player Conecte o cabo HDMI no conversor Displayport/HDMI e
ou na TV ou Monitor. no MIT Player ou na TV ou Monitor.

Cabo AC desconectado da TV ou Monitor

N e | e/ou da tomada Conecte o cabo AC na TV ou Monitor e/ou na tomada.
40 exibe imagem .

na tela de LED, Falta de energia elétrica. Verifique as suas chaves / disjuntores.
LCD ou Plasma. Problemas de configuracdo na TV ou Verifique as configuracoes utilizando o manual do usuario
Monitor. da TV ou Monitor.
Defeito na TV ou Monitor Chame a Assisténcia Técnica do fabricante da TV ou
Monitor.
Cabo de rede desconectado. Conecte o cabo de rede.
NZo atualiza os Problemas com o sinal Wi-Fi. Vgrifique 0 access point responsavel por esta comunica-
conteddos enviados Gao.
pelo MIT Manager. Problemas de configuracéo da rede Veja a pagina 13 deste manual e verifique as configura-
ethernet e/ou wi-fi. coes de rede.
Nao exibe as Tabe- ltens ndo associados as Tabelas de Precos | Associe os itens desejados para a exibicao nas Tabelas
las de Precos. no MIT Manager. de Precos.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil
de uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas mais proxima de seu estabelecimento.
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Especificacoes Técnicas

7. ESPECIFICAGOES TECNICAS

MIT Manager

Dimensoes 65 mm (A) x 210 mm (L) x 285 mm (C
Embalagem @) U ©

Peso 0,6 kg

MIT Player

Gabinete Dimensoes 220 mm (A) x 40 mm (L) x 240 mm (C)
Peso Liquido 1,350 kg

Bruto (embalado) 3,700 kg
Embalagem Dimensoes 190 mm (A) x 290 mm (L) x 500 mm (C)

= 10 a 40°C, com umidade relativa do ar entre 10% e 90% sem
Temperatura Operagao condensacao
P Armazenamento -30 a 60°C, com umidade relativa do ar entre 5% e 95% sem
condensagao
Alimentacio Elétrica Entrada Nominal 100 a 240 Vca
¢ Frequéncia 50 a 60 Hz

Poténcia Maxima 65 W
Fonte de Alimentacao Corrente Maxima 3,3A

Tensao de Saida 19,5 Vce
Comprimento dos Cabos Cabo HDMI 1,8m

Processador AMD GX-217GA Dual Core de 1.65 GHz

Caracteristicas do Hardware

Placa de Video

Integrada AMD Radeon HD 8280E Graphics

Rede Ethernet Cabo

10/100 Mbps

Rede Ethernet Wi-Fi

Padrao IEEE 802.11b € 802.11g

Criptografia WEP de 128 bits, WPA e WPA2

Poténcia de transmisséo de 17 dBm

Armazenamento de

dados 16 GByte
Memaria RAM 4 GByte
USB 2.0 4 portas
USB 3.0 2 portas

Para melhor definicdo dos contelidos processados pelo MIT Player a Toledo recomenda as seguintes especificagoes para a TV

ou Monitor:

TV ou Monitor
(n@o incluso no fornecimento)

Tela Formato Wide (16:9)
Resolugao Minima de 1360 x 768 pixels
Audio e Video Entrada para audio e video PC com conector HDMI
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8. PARA SUAS ANOTAGOES
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Termo de Garantia

9. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e mao de obra) pelo periodo especificado no certifi-
cado de garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as
condicoes estabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia
citados no certificado de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatacao dos defeitos, como os reparos necessarios serdo promovidos pela Toledo (matriz ou filial) ou uma OTA - Oficina
Técnica Autorizada Toledo que se encontre mais préxima do local de instalagdo do equipamento.

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento con-
tendo seu numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

* O equipamento néo for instalado e utilizado conforme as instru¢goes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligacao a rede elétrica impropria,
exposicao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenga de agua ou insetos no seu interior, utilizacdo em desacordo as instrugoes
deste manual ou ainda por alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela Toledo
do Brasil.

* Houver remogao e/ou alteracéo do nimero de série ou da placa de identificagao do equipamento.

* Constatada adulteragdo ou rasuras no Certificado de Garantia ou espirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia ndo cobre:

* Despesas com instalagao do equipamento realizada pela Toledo ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo.

* Despesas com mao de obra, materias, pecas e adaptacdes necessarias a preparagao do local para a instalagcdo do equipamento,
ou seja, rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagéo, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

* Reposicéo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a mao de obra utilizada
na aplicacdo das pecgas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

* Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amas-samen-
tos, riscos, trincas ou atos e efeitos de catéstrofe da natureza.

* Remocao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observacoes:

» Se ocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao fornecimen-
to gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servico para colocagdo do produto em operacao, desde que o Cliente
envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de
refeigao, estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pecgas e pesos-padrao, acrescidas dos impostos
e taxa de administracao.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiqueta-
dores e outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* N&o estao incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do
uso normal.

* Se o Cliente solicitar a execugao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

* Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou
indiretos, reclamagoes de terceiros, paralisagdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, pro-
venientes do fornecimento. Se, em razéao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao
Cliente, o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que
tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

* A Toledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

* Pegas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serao de propriedade da Toledo do Brasil.

* Eventuais dlvidas quanto as condicdes de garantia deveréo ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.
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10. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagéo perfeita e desempenho confiavel a seus
produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou contrato de
manutencéo periédica, a Toledo mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de pecas de reposicdo
originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma dlvida quanto a correta utilizacéo deste manual, entre em contato com a Toledo em seu

enderego mais préoximo.

Aracatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Boaventura da Silva, 1701
CEP 66060-060

Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte - MG
Av. Portugal, 5011
CEP 31710-400

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) - SP
Av. Doutor Altino Gouveia, 827
CEP 13274-350

Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande - MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473
CEP 79004-000

Tel. (67) 3303-9600

Chapeco6 - SC
R. Tiradentes, 80-E
CEP 89804-060
Tel. (49) 3312-8800

Cuiaba - MT

Av. General Melo, 3909
CEP 78070-300

Tel. (65) 3928-9400

Curitiba - PR

R. 24 de Maio, 1666
CEP 80220-060
Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza - CE

R. Padre Morordé, 915
CEP 60015-220

Tel. (85) 3391-8100

Goiania - GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357
CEP 74620-030

Tel. (62) 3612-8200

Manaus - AM

R. Ajuricaba, 999
CEP 69065-110
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580
CEP 87020-000
Tel. (44) 3306-8400

Porto Alegre (Canoas) - RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390

Tel. (51) 3406-7500

Recife - PE

R. Dona Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200

Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto - SP
R. Iguape, 210

CEP 14090-090

Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ
R. da Proclamacao, 574
CEP 21040-282

Tel. (21) 3544-2700

Salvador (Lauro de Freitas) - BA
Lot. Varandas Tropicais - Qd. 1 Lt. 20
CEP 42700-000

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP
R. Manoel Cremonesi, 1
CEP 09851-900

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Santos - SP

R. Prof. Leonardo Roitman, 27 A/B
CEP 11015-550

Tel. (13) 2202-7900

Sao José dos Campos - SP
R. lcatu, 702

CEP 12237-010

Tel. (12) 3203-8700

Uberlandia - MG
R. Ipiranga, 297
CEP 38400-036
Tel. (34) 3303-9500

Vitéria (Serra) - ES

R. Pedro Zangrandi, 395
CEP 29164-020

Tel. (27) 3182-9900



Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancas Ltda.

Contetido deste manual sujeito a alteragoes sem prévio aviso.
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